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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék mellett dontott. A jelen készilék
minéségét a gydrids alatt ellendrizték és
aldvetették egy végsé ellendrzésnek. Ezzel
a készilék mikodéképessége biztositott.

@ A haszndlati 0tmutaté a termék ré-
szét képezi. Fontos utasitdsokat tar-
talmaz a biztonsagra, a haszndlatra és a
hulladékeltavolitasra vonatkozdan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
dsszes kezelési és biztonsdgi Utmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfelel6en
és a megadott haszndlati terileten lehet al-
kalmazni.

Orizze meg 6l az Gtmutatdt és a termék
harmadik személynek valé tovabbaddsa
esetén mellékelie az &sszes dokumentumot.

Rendeltetésszeri
hasznalat

Az akkumulétoros gyalu kemény faanyo-
gok, pl. deszkdk vagy gerenddk meg-
munkdldsdara alkalmas.

A készilék a Parkside X 20 V TEAM so-
rozat része és a X 20 V TEAM sorozat
akkumuldtordval Gzemeltethetd. Az akku-
muldtorokat csak a Parkside X 20 V TEAM
sorozat t8ltéivel szabad talteni.

A késziléket felnéttek haszndlhatjdk.

16 éven felili fiatalkortak csak feligyelet
mellett haszndlhatidk a késziléket.

A készilék a barkdcs szektorban t6rténé
haszndlatra készilt. Nem ipari hasznélatra
tervezték. Ipari haszndlat esetén a garancia
érvényét veszti.

A gyarté nem vdllal felelésséget a nem ren-
deltetésszer(i haszndlatbdl vagy helytelen
kezelésbdl eredd karokért.
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Altalanos leiras

i

A legfontosabb funkciondlis rés-
zek dbrdja a kihajthaté oldalon
talalhaté.

A c¢csomag tartalma

Elészor csomagolja ki a késziléket, majd
ellendrizze, hogy hidnytalan-e.
Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagoléa-
nyagot.

Akkus gyalu
elszivé adapter
villaskulcs
imbuszkulcs

térold koffer
haszndlati Gtmutatéd

A villaskulcs és az imbuszkules a
készilék szerszambefogdjaban (13)
van elhelyezve. Lasd a részletes
abrét a kihajthaté oldalon.

pud @

Az akkumuldtor és a t5lt8 nem rés-
ze a csomagnak.

pud @

Veg e figyelembe a Parkside
X g V Team akkumuldétor
és tolté hasznalati Gtmutato-
jaban lévé toltésre és helyes
aszndlatra vonatkozé biz-
tonsdgi utasitasokat és tud-
nivalokat. A toltés részletes
leirasa és tovabbi informdciok
ebben a kiilon haszndlati 6t-
mutatéban taldlhaték.

pud @

D

Mikodés leirasa

Az akkumulétoros gyalu egy forgé gyaluten-
gellyel rendelkezik, amely két gyalukéssel
van felszerelve. Az akkumuldtoros gyaluval
gerenddkat és deszkdkat lehet gyalulni.

Az akkumuldtoros gyalu szélek lesarkitdsa-
ra és falcoldsra is alkalmas.

A kezelSelemek funkcidja az aldbbi leirds-
ban talalhaté.

Attekintés

szabdlyozé, fogdsmélység-bedllitds
kidobé nyilas

biztonsagi kapcsold
be-/kikapcsold

akkumulétor

kireteszelé gomb

gyalutalp

elszivé adapter, bal/jobb oldal
régzitécsavarok

10 imbuszkules

11 villaskules

12 készilékhaz

13 szerszdmbefogé

NV ONOOUONMNWN =

14 koffer
15 V-horony
16 késbefogs, gyalukés

16.1
16.2
17

késbefogé hatoldala

késbefogé eleje

hatlapfeji csavar, gyalukés befo-
gésdhoz

csavar, gyalukés magas-
ségdllitasahoz

19 gyalukés

20  sillyeszthetd gyalukés-védd

21 gyalutengely

22 ledllités-biztositd

18

opciondlisan kaphaté:
pdrhuzamos itkézé

szoritbcsavar
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Miszaki adatok

Akkumuldatoros gyalu........ PPHA 20-Li A1
Névleges fesziltség U.................. 20 V=
Uresjérati fordulatszém n,, ... 14000 min’
Védelem.......ccooviiniiiiiic IPXO
SO e kb. 2,1 kg
Fogdsmélység (10-fokozati) ....... 0-2mm

optimdlis.......cccoooviiiiinnn 0-1,2mm
Falemélység........cooovvveeennnin. max. 17 mm
Gyalulds szélessége ..................... 82 mm
Hangnyomdsszint

(L) oo, 84,4 dB(A), K ,= 3 dB
Hangerészint (L)

Mért ...oeeeeeneenn. 95,4 dB(A); K,,,= 3 dB
Rezgés (a,)......... 4,257 m/s%; K= 1,5 m/s?
Hémérséklet ........cccoovvvninnin. max. 50 °C

TolEs ..o, 4-40°C

Uzemeltetés...........ccceeennee. 20-50°C

Tarolds......ooovvveiiiieiiiiiieee, 0-45°C

Figyelem! A kompatibilis ak-
kumulatorok aktudlis listaja
az alabbi oldalon talalhaté:

www.lidl.de/akku

Ez a készilék kizdrdlag az aldbbi
akkumulétorokkal iizemeltethetd:

PAP 20 AT, PAP 20 A2, PAP 20 A3 ,
PAP 20 B1, PAP 20 B3.

Ezeket az akkumuldtorokat az aldbbi
toltékkel szabad tdlteni: PLG 20 AT,
PLG 20 A3, PLG 20 A4, PDSLG 20 AT1.

Toltési idd | PLG 20 Al | PLG 20 A3
(perc) PLG 20 A4 | PDSLG 20 AT
PAP 20 A1
PAP 20 B1 60 30
PAP 20 A2 75 30
PAP 20 A3
PAP 20 B3 90 60
6

A zaj- és rezgésszint értékek a meg-
feleléségi nyilatkozatban megnevezett
szabvdnyoknak és eléirdsoknak megfeleléen
keriltek meghatdrozdasra.

A megadott rezgéskibocsatési érték egy
szabvanyositott mérési médszerrel kerilt
megdllapitésra és felhaszndlhaté az elekt-
romos kéziszerszdm egy mdsik készilékkel
trténd dsszehasonlitdsara.

A megadott rezgéskibocsatdsi érték a ki-
tettség elézetes megbecsiléséhez is felhasz-
ndlhaté.

Figyelmeztetés: A rezgéskiboc-

sGtdsi érték az elektromos kézis-
zerszdm tényleges haszndlata sordn eltér-
het a megadott értéktdl, az elekiromos
kéziszerszdm haszndlatatdl figgden.
Prébdlja a lehetd legalacsonyabb szinten
tartani a rezgésterhelést. A rezgésterhelés
csdkkentheté pl. a munkaidé korldtozdsa-
val. Ebben az esetben a mikédési ciklus
minden részét figyelembe kell venni
(példaul amikor az elekiromos kézis-
zerszam ki van kapcsolva, és amikor bar
be van kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

[ ] ra [ ] e ra
Biztonsagi uvtasitasok

Ez a fejezet a készilékkel t&rténd munka-
végzés sordn betartandé alapvetd biz-
tonsdgi el&irdsokat tartalmazza.

Szimbélumok a hasznalati
vimvutatéban

Veszélyre utalé jelzés
személyi sérilések vagy

anyagi karok megelézésére
vonatkozé utasitasokkal.

0 Felszolits jelzés kdarok megelézésére

vonatkozé utasitdsokkal.




Tudnivalékra utalé jelzés a készilék
jobb haszndlatét segité informdciok-

kal.
AS B

A késziléken lévé
szimbélumok

pund @

Toltésszintkijelz6 gomb az ak-
kumuldtoron

! Figyelem!

A készilék haszndlata elétt figyelme-
sen olvassa végig a haszndlati Ot
mutatét.

Viselien védészemiveget.
Viseljen légzésvédd maszkot.

Viseljen véddkesztyit.

s,

N PTRR
@ Beosztds, fogdsmélység-bedllitds

)

O Gyalukés mozgdsirdnya

@ szerszambefogd

Az elektromos késziilékek nem

tartoznak a hdztartdsi hulladékba.
|
Altalanos biztonsagi
tudnivalék elekiromos
szerszamgépekhez

FIGYELMEZTETES! Olvassa el

A az elektromos kéziszerszam-
hoz tartozé &sszes biztonsagi
utasitast, tudnivalét, illuszt-
raciot és muszaki adatot. A
biztonsdgi tudnivaldk és utasitdsok
betartdsdanak elmulasztdsa drami-
tést, tizet és/vagy sllyos sérilése-
ket okozhat.

D

A jov8beni haszndlat érdekében 8rizzen
meg minden biztonsagi tudnivalét és ut-
mutatot.

A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott
selekiromos szerszdmgép” fogalom halé-
zatrdl mikadtetett elektiromos szerszém-
gépekre (haldzati kdbellel) és akkuval
mukodtetett elektromos szerszamgépekre
(haldzati kabel nélkil) vonatkozik.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Munkateriletét mindig tartsa tisztén és
il megvildgitva. A rendetlenség vagy
a megvildgitatian munkateriletek bal-
esefekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elekiromos szerszém-
géppel robbandsveszélyes kdrnyezet-
ben, ahol éghets folyadékok, gazok
vagy porok taldlhaték. Az elekiromos
szerszdmgépek szikrdkat hoznak létre,
melyek meggyuijthatjdk a port vagy a
g6zoket.

) Az elekiromos szerszamgép haszndlata
kézben tartsa tavol a gyermekeket és
az egyéb személyeket. Ha elvonjdk a
figyelmét, elveszitheti a szerszdmgép
feletti uralmat.

2) Elektromos biztonsag

a) Az elekiromos szerszamgép csatlakozé
dugéjanak passzolnia kell a dugaszolé
aljizatba. A dugét semmilyen médon
sem szabad médositani. Ne haszndljon
adapterdugékat védéfsldelt elektromos
szerszamgépekkel egyitt. A médositds
nélkili dugdk és a megfeleld dugaszold
aljzatok csokkentik az dramités kocks-
zatdt.

b) Kerilje teste érintkezését a foldelt feli-
letekkel, mint pl. csovekkel, fiitétestek-
kel, tiizhelyekkel és hiitészekrényekkel.
Megné az dramiités veszélyének koc-

PARKSID 7
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q

d

e)

3)

a)

b)

kézata, ha az On teste féldelve van.
Az elekiromos szerszamgépeket esétél
és nedvességtdl tavol kell tartani. N&
az dramiités kockdzata, ha viz hatol
be az elektromos szerszamgépbe.

Ne haszndlja a kabelt rendeltetésétsl
eltérs célokra, az elektromos szerszam-
gép hordozasdhoz, felakasztasdhoz
vagy a dugé dugaszolé aljzatbél torté-
nd kihuzésahoz. Tartsa tavol a kabelt
hétél, olajtdl, éles peremektsl vagy
mozgasban lévd készilékelemektsl. A
sérilt vagy &sszegabalyodott kabelek
novelik az dramités kockdzatat.

Ha egy elekiromos szerszamgéppel a
szabadban akar dolgozni, csak olyan
hosszabbité kabelt haszndljon, amely
kilsd terekben is alkalmazhaté. A kil-
téri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kdbel alkalmazdsa csokkenti az dramu-
tés kockdzatat.

Ha az elekiromos kéziszerszam nedves
helyen torténd haszndlata elkerilhetet-
len, haszndljon RCD (Residual Current
Device). Haszndljon 30 mA-es vagy
kisebb kiolddsi RCD (Residual Current
Device). Az RCD (Residual Current
Device) csdkkenti az dramités veszé-
lyének kockdzatat.

Személyek biztonsaga

Legyen figyelmes, gyeljen arra, hogy
mit csindl és végezze a munkdt racio-
ndlisan az elekiromos szerszamgéppel.
Soha ne haszndljon elekiromos szer-
szamgépet, ha faradt, illetve kabitésze-
rek, alkohol vagy gyégyszerek hatasa
alatt éll. Egy elekiromos szerszamgép
haszndlata kézben egyetlen figyel-
metlen pillanat is komoly sérilésekhez
vezethet.

Hordjon személyi védéfelszerelést és
mindig egy véddszemiveget. A szemé-

q

d)

e

gl

h)

lyi véddfelszerelés, mint a pormaszk,

a csUszasdllé biztonsdgi cipdk, a
védésisak vagy a hallésvéds viselése,
az elekiromos szerszdmgép mindenkori
fajtdja és alkalmazasa figgvényében,
csokkenti a sérilések kockdzatdt.
Kerilje a véletlen zembe helyezést.
Gyézédjon meg arrdl, hogy az eleki-
romos szerszamgép ki van kapcsolva,
mielétt aramellatasra és/vagy akkura
csatlakoztatja, felemeli vagy hordozza.
Balesetekhez vezethet, ha az elektro-
mos szerszamgép hordozdsa kézben
a kapesolén tartja az ujjdt, vagy a ké-
sziléket bekapcsolva csatlakoztatia az
dramelldtasra.

Az elekiromos szerszamgép bekapcso-
lasa elétt tavolitsa el a bedllité szersza-
mokat vagy a csavarkulcsot. A forgéd
készilékrészekben lévé szerszédm vagy
kules sérilésekhez vezethet.

Kerilje az abnormdlis testtartast. Gon-
doskodjon a stabil dll6 helyzetrél és
mindenkor tartsa meg egyensilydt. Igy
vératlan helyzetekben jobban tudja
kontrolldlni az elektromos szerszdmgé-
pet.

Viseljen megfelel ruhazatot. Ne visel-
jen b8 ruhdzatot vagy ékszereket. Ha-
jat, ruhdzatat és kesztyiit tartsa tavol
a mozgasban lévé alkotéelemekisl. A
mozgdsban 1évé alkotéelemek elkap-
hatidk a laza ruhdzatot, az ékszereket
vagy a hosszd hajat.

Amennyiben a készilékhez porelszivé
és porgyiijté berendezés is szerelhe-
18, akkor azokat fel kell helyezni és
megfeleléen haszndlni kell. Porelszivé
alkalmazdésa csdkkentheti a por miatti
veszélyeztetéseket.

Ne gondolja, hogy biztonsagban van
és ne hagyja figyelmen kivil az elekt-
romos kéziszerszamokra vonatkozé

P

biztonsdgi eléirasokat akkor sem, ha
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16bbszéri haszndlat utan jél ismeri az
elektromos kéziszerszam haszndlatat.
A figyelmetlenség mér a mésodperc
tortrésze alatt is silyos sérilésekhez
vezethet.

4) Az elektromos szerszamgép al-

a)

b)

q

d)

e)

kalmazésa kezelése

Ne terhelje 10l a késziléket. Munkd-
jahoz haszndlja az annak megfelels
elektromos szerszamgépet. A megfele-
16 elektromos szerszdmgéppel jobban
és biztonsdgosabban dolgozhat a
megadott teljesitménytartoményban.
Ne haszndljon olyan elekiromos szer-
szamgépet, melynek meghibasodott a
kapcsoléja. A nem be- vagy kikapcsol-
haté elektromos szerszdmgép veszélyes
és meg kell javittatni.

Hozza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél és/vagy tévolitsa el
a leveheté akkumulatort, mielétt bedlli-
tasokat végez a készilléken, betétszer-
szamokat cserél vagy az elekiromos
kéziszerszamot elteszi. Ez az évintéz-
kedés megakaddlyozza az elekiromos
szerszamgép véletlen beinduldsdt.

A haszndlaton kiviil lévé elekiromos
szerszamgépek tarolasa gyermekek
éltal el nem érhetd helyen torténjen.
Ne engedie, hogy olyan személyek
haszndljak a késziléket, akik azt nem
ismerik és jelen utasitasokat nem olvas-
tak el. Az elektromos szerszamgépek
veszélyesek, ha azokat tapasztalatlan
személyek haszndljdk.

Gondosan dpolja az elektromos kézi-
szerszamot és a betétszerszdmokat.
Ellenérizze, hogy a mozgathaté alko-
téelemek kifogastalanul mikadjenek,
és ne szoruljanak, illetve hogy ne le-
gyenek eltérve vagy olyan mértékben
megsérilve alkotéelemek, hogy az

gl

h)

5)

a)

b)

q

D

csorbitsa az elektromos szerszamgép
mikddését. A készilék haszndlata elétt
a sérilt alkotéelemeket javittassa meg.
Szdmos baleset okdt a rosszul karban-
tartott elekiromos szerszamgépek képe-
zik.

A végészerszamokat tartsa élesen és
tisztén. A gondosan dpolt, éles vagé-
élekkel rendelkezé vagdszerszamok
kevésbé szorulnak be és kdnnyebben
vezethetdk.

Az elekiromos szerszamgépet, a tarto-
zékokat, a behelyezhetd szerszamokat
stb. alkalmazza jelen utasitasoknak
megfelelden. Ekozben vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és a kivitele-
zendd tevékenységet. Az elekiromos
szerszdmgépek rendeltetés szerinti al-
kalmazdsoktd| eltéré célra torténé hasz-
ndlata veszélyes szitudcidkat teremthet.
A markolatokat és fogéfelileteket
tartsa szdrazon, tisztan és olaj- illetve
zsirmentesen. A csUsz6s markolatok és
fogéfeliletek nem teszik lehetévé az
elektromos kéziszerszadm biztonsdgos
haszndlatdt és irdnyitdsat vératlan hely-
zetekben.

Akkus késziilékek gondos keze-
lése és hasznélata

Az akkukat csak a gyarté dltal javasolt
akkutsltskben télise fel. Meghatdrozott
fajtajo akkukhoz készilt akkutslté eltérd
fajtajo akkukkal torténé haszndlata ese-
tén tizveszély all fenn.

Az elekiromos szerszamgépekben min-
dig csak az azokkal t6rténé haszndlat
céliéra rendeltetett akkukat haszndlja.
Az eltéré akkuk haszndlata sériléseket
okozhat és tizveszélyt rejt magdban.

A haszndlaton kiviili akkut tartsa tavol
gemkapcsoktél, érméktsl, kulcsoktol,
szogektdl, csavarokidl és egyéb olyan

///|PARKSID 9
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d)

e)

gl

6)

a)

b)

10

apré fémtdargyaktél, melyek az érint-
kezdk athidalasat okozhatjdk. Az akku
érintkezdi kozott fellépé rovidzarlat
égési séruléseket okozhat és tizveszé-
lyes.

Hibas alkalmazas esetén folyadék
juthat ki az akkubél. Keriilie az azzal
valé érintkezést. Véletlen érintkezés
esetén vizzel alaposan le kell 8bliteni.
Ha a folyadék szembe keril, kérje or-
vos segitségét is. A kifolyt akkufolyadék
irritdlhatja a bért vagy égési sérilése-
ket okozhat.

Ne haszndljon sériilt vagy atalakitott
akkumuldtort. A sériilt vagy dtalakitott
akkumuldatorok elére nem lathaté mé-
don viselkedhetnek, és tiizet, robbandst
vagy személyi sérilést okozhatnak.

Ne tegyen ki akkumuldtort tiiznek
vagy magas hémérsékletnek. Tiz vagy
130 °C felefti hémérséklet robbandst
okozhat.

Kévesse a toltésre vonatkozé utasitaso-
kat és soha ne toltse az akkumulétort
vagy az akkumulétoros szerszamot a
hasznélati dtmutatéban megadott hé-
mérsékleti tartomdnyon kivil. A helyte-
len vagy a megengedett hémérsékleti
tartomdnyon kivili t6ltés ténkre teheti
az akkumuldtort és noveli a tizveszélyt.

Vevészolgalat

Elektromos szerszamgépe javittatasa-
hoz csak szakképzett szakszemélyzetet
és csak eredeti pétalkatrészeket vegyen
igénybe. Ezzel biztositott, hogy az
elektromos szerszdmgép biztonsdgos
marad.

Soha ne végezzen karbantartast sérilt
akkumuldtorokon. Az akkumulétorok
valamennyi karbantartdsét csak a
gyarté vagy hivatalos vevészolgélatok
végezhetik.

Gyalukra vonatkozé kiegészité
biztonsagi vtasitasok

a) Vérja meg, amig teljesen leall
a késtengely, mielétt leteszi
az elektromos kéziszerszamot.
A szabadon forgé késtengely beaka-
dhat a feliletbe és a készilék iranyit-
hatatlannd valhat , valamint sdlyos
sériléseket okozhat.

b) Erésitse és régzitse a munkada-
rabot satuval vagy méas médon
egy stabil felletre. Ha a munka-
darabot csak kézzel vagy testének
tdmasziva tartja, akkor az instabil
marad és irdnyithatatlanné valhat.

c) Ne nyuljon a kezével a kid-
obé nyilasba. Gyalukések okozta
sérilésveszély.

d) Tartsa mindig Ugy a gyalut,
hogy a munkavégzés kézben
laposan felfekiidjon a meg-
munkélandé munkadarabra.
Ellenkezd esetben a gyalu beakadthat
és sériléseket okozhat.

e) A gyalut csak bekapcsolva
vezesse a megmunkdlandé
munkadarab felé. Visszaités ves-
zélye dll fenn, ha a gyalu beakad.

f) Kizarélag fa munkadarabokat
gyaluljon, fémeket ne.

g) Munkavégzés kézben egészség-
re veszélyes porok keletkezhet-
nek. Viseljen légzésvédd maszkot és
csatlakoztasson egy kilsé porelszivét.

h) Veszély esetén azonnal kapc-
solja ki a gyalut és vegye ki az
akkumulatort a készilékbél.

i) Rendszeresen ellenérizze
a gyalukést, hogy nincs-e
megsérilve. Csak éles, ép
gyalukést hasznaljon.

k) Ugyelijen arra, hogy a szell6z6-
nyilésokban ne legyen szennyezddés.




)

Tavolitsa el az akkumulatort
ha a felhaszndlé feliigyelet nélkil ho-

gyja a gépet,

- elakaddst okozé anyagok eltdvolitdsa

elétt,

- a gép ellendrzése, tisztitédsa vagy a

gépen torténé munkavégzés eldtt,

- a gép esetleges sériléseinek ellenérzé-

se céljgbdl, ha a gép idegen testhez
ért,

- a gép azonnali ellenérzése céljabdl,

m)

ha a gép tulsdgosan vibrdlni kezd.
Ne haszndljon olyan tartozéko-
kat, amelyeket a PARKSIDE nem
ajanl. Ez dramitést vagy fizet okozhat.

Uzembe helyezés

i Azt javasoljuk, hogy az elsé hasz-

ndlat elétt dllitsa be a gyalukéseket a

pontosabb gyaluldsi eredmény érdekében.
Ehhez lazitsa ki a hdrom hatlapfeji csavart

(

17) és kévesse a

,Karbantartds és tisztitds — Gyalukések
cseréje” fejezetben ismertetett 7-9. [épést.

Akkumuléator toltése

Toltés eldtt hagyja lehilni a felmele-

[
1 | gedett akkumulatort.

Ne hagyja az akkumulétort hosszd

[ ]
1 ideig a tizé napon és ne tegye

fitétestre (max. 50 °C).

. Csatlakoztassa a t6ltét egy csatlako-

zéaljzathoz.

. CsUsztassa az akkumuldtort (5) a tolté

t6ltényildsdba.

. A toltést kovetden valassza le a t6ltét a

D

pund @

A toltésre vonatkozd részletes
informéciék az akkumulator hasz-

ndlati Gtmutatdjéban taldlhatdk.

Forgacs/por elszivasa

Az elszivé adapter balra vagy jobbra
forgatéséval kivélaszthatia a forgécs kid-
obdsdnak irdnydt. Ezen kivil az elszivé
adapterhez egy kiilsé forgdcs-elszivé (nem
része a csomagnak) csatlakoztathatd.

Az elszivé adapter behelyezése és
a kidobas iranyanak kivalasztasa

1.

Helyezze az elszivé adaptert (8) a kid-
obé nyilésba (2).

Az elszivé adapter (8) kidll6 részének
a készilékhazon (12) lévé végatba kell
nydlnia.

. Csisztassa az elszivé adaptert (8) it

kdzésig a készilékhazba (12).

. A refeszeléshez forgassa kissé eldre az

elszivé adaptert (8) a készilékhdzon
lév nyilnak megfeleléen.

Az elszivé adapter (8) vdlaszthatéan bal
vagy jobb oldali kidobéval is felszerelhetd.

Kulso porelszivé

Az elszivé adapter (8) vdlaszthatéan bal
vagy jobb oldali kidobéval is felszerelhetd.
Az elszivé adapterre (8) egy kiilsé porels-
zivé szerelhetd.

1.

Helyezze be az elszivé adaptert.
Ehhez lésd az ,Elszivé adapter be-
helyezése és a kidobds irdnydanak
kivdlasztasa” részt.

hélézatrdl. 2. Csatlakoztasson egy kilsé porelszi-
Hozza ki az akkumulétort (5) a vét. Ugyelien arra, hogy a porelszivé
t8ltébél. megfelelé legyen a megmunkélandé
anyaghoz. Ez az informdcié meg-
///| PARKSIDE | 11
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talélhaté a kiilsé késziilék haszndlati
Gtmutatéjdban.

Parhuvzamos itkozo
felszerelése
{opciondlisan kaphaté)

A pérhuzamos tk6z6t internetes boltunk-
ban szerezheti be (l&sd a ,Pétalkatrészek/
Tartozékok” fejezetet).

A pdérhuzamos itkézé a készilék mindkét
oldaléra régzitheté.

1. Csavarja ki a régzitécsavart (9).

2. Helyezze a pérhuzamos itkézét (23) a
készilékhdzon (12) erre a célra kialaki-
tott helyre.

3. Régzitse a parhuzamos tkéz6t a rég-
zitécsavarral.

A leszereléshez csavarija ki a régzitéc-
savart és vegye le a parhuzamos tk6z6t.

A szoritécsavarral (24) véltoztathaté a pér-

huzamos tkéz8 bedllitott tévolsaga.

1. Llazitsa meg a szoritdcsavart (24) és
éllitsa be a kivént tavolségot.

2. Ezutdn ismét hizza meg a szoritécsa-
vart.

Hasznalat
ra y I > b ra Ill ra
Fogasmélység bedllitasa

Az akkumuldtoros gyalu optimdlis fo-
gasmélysége O és 1,2 mm kdzott van
(1-6 szint).

A fogdsmélység a szabdlyozé (1) elfor-
gatdsaval valaszthaté ki.

A fogdsmélység O és 2 mm kézstt 10 foko-
zatban éllithaté be.

Akkumulator behelyezése/
kivétele

Akkumulator behelyezése:

1. Cslsztassa be az akkumulatort (5) a
vezetésin mentén a készilékbe. Ez
hallhatéan bekattan.

Akkumulator kivétele:

2. Az akkumuldtor (5) készilékbdl
t6rténd kivételéhez nyomja meg az
akkumulétoron 1évé kireteszelé gombot
(6) és hizza ki az akkumulétort.

Be-/kikapcsolas

Bekapcsolas:

1. Nyomja meg a markolat jobb vagy bal
oldaldn 1&vd két biztonsdgi kapcsold
(3) egyikét.

2. Nyomja meg a be-/kikapcsolét (4).
3. Ekkor elengedheti a biztonsdgi kapc-
solét (3).
Kikapcsolas:

4. Engedie el a be-/kikapcsolét (4).

Akkumulator toltétiségi
szintjének ellenérzése

Az akkumulator oldaldn [évd t6ltésszint-

ielzé jelzi a t8ltdttségi szintet.

E Nyomija meg a toltésszintjelzé
gombot az akkumuldtoron. Az

akkumuldtor t6ltéttségi szintjét a megfeleld

LED-l&mpa vildgitésa jelzi.

3 LED vilagit (piros, narancssdrga és zold):
akkumulétor feltsltve

2 LED vilagit (piros és narancssarga):
akkumuldtor részben fel van toltve

1 LED vildgit (piros):

az akkumuldtor téltése szikséges

12 PARKSIDE



Az akkumuldtorra vonatkozé részle-

zndlati Gtmutatdjdban taldlhaték.

Munkavégzésre
vonatkozé vtasitasok

Dolgozzon biztonsagosan és
megfontoltan!

Gyalulas

Figyelem! Visszaiités veszélye!
Csak bekapcsolt gyalut
vezessen a megmunkalandé
munkadarabhoz.

+ Roégzitse a megmunkdalandé munkadar-
abot.

+ Allitsa be a kivént fogdsmélységet.

+  Kapcsolja be a késziléket és helyezze
a gyalutalpat a munkadarabra.

+  Vezesse a késziléket egyenletes elére-
toléssal a megmunkdlandé munkadara-
bon.

Ne nyomja a késziléket a megmunka-
landé munkadarabra.

+ Ha ledllitia a gyalut @ munkadar-
abra, akkor a gyalutalp aljan 1évé
ledllités-biztosité (22) megakaddlyoz-
za, hogy a kés hozzdérjen a munka-
darabhoz. Eléretoléskor a ledllitds-biz-
tosité (22) becsukédik.

Szélek lesarkitasa

A V-horony a gyalutalp elilsd részén le-
hetévé teszi a szélek lesarkitdsat.

+ Helyezze a gyalut a kivant V-horonnyal
(15) a munkadarab szélére és vezesse
a gyalut a munkadarab széle mentén.

[ ]
1 | tes informdciok az akkumuldtor has-

D

+ Kezdje a legkisebb V-horonnyal.
Haladjon a legkisebbtél a legnagyobb
V-horonyig.

,
Falcolas

A sillyesztheté gyalukés-védé (20) legfel-
iebb 17 mm mély falcok gyalulését teszi
lehetdvé.

A fogdsmélység gyaluldsonként a fogds-
mélység-bedllitésra szolgdlé szabdlyozs-
val (1) dllithaté be.

1. Jelslje be a kivant falcszélességet és
falemélységet.

Amennyiben lehetséges, haszndljon
pdarhuzamieldlét a falcszélesség és
-mélység munkadarab szélével parhuz-
amos bejeldlésére.

2. Egy falc elsé véjatai kdnnyebben
gyalulhaték egy pérhuzamos itkézé
(nincs mellékelve) mentén. Ehhez al-
kalmas pl. egy vékony léc. Ezutan a
gyalult szél Gtk6z8ként szolgdl.
Ellendrizze tdbbszér a falc merdle-
gességét.

3. A késziléknek nincs mélységitkdzdie.
Ezért rendszeresen ellenérizze, hogy
elérte-e a kivant mélységet. Csokkentse
a fogésmélységét, ha majdnem elérte a
kivént mélységet.

Karbantartas és tisztitas
Gyalukések cseréje

Mindig tavolitsa el az ak-
kumulatort a készuilékbaol,
mielétt munkat végez a kés-
ziléken.

Sérulésveszély!

PARKSID 13




@D

Vagasi sérilés veszélye! Ne
fogja meg a gyalukést (19) a
vagééleknél.

Két gyalukés van beépitve a gyaluten-
gelybe. A gyalukéseknek két éle van és
megfordithaték. Mindig pdrosaval cserélie
ki vagy forditsa meg a gyalukéseket. Ne
élesitse a gyalukéseket!

e | Mindig egymds utan cserélie ki
1 | o gyalukéseket, ily médon az G
gyalukés felszerelésekor a még felsze-
relt gyalukéshez igazodhat.

Pét-gyalukések internetes boltunkban
szerezhetdk be (lasd a ,Pétalkatrés-
zek/Tartozékok” fejezetet).

pund @

1. Lazitsa meg a hdrom hatlapfeji csavart
(17) a villaskuleesal (11).

2. Engedje le a gyalukés-védét (20) és
tolja ki a késbefogét (16) oldalra a kés-
tengelybdl (21).

A kitoldshoz haszndljon egy fadarabot.

3. Vegye ki a gyalukést (19) a késbefo-
gébdl.

4. Adott esetben tisztitsa meg a késbefo-
gét (16).

5. Helyezze be a megforditott vagy 0
gyalukést (19) a késbefogdba (16).

A gyalukés (19) sima oldaldnak hozzé
kell simulnia a késbefogé hatoldalahoz
(16.1). A késbefogé elején (16.2) lévé
horonynak a gyalukésen (19) lévé ho-
ronyba kell nydlnia.

6. Csavarja be teljesen a hatlapfeji
csavarokat a késbefogéba (16) és
csUsztassa vissza a késbefogét oldalrsl
a késtengelybe (21).

A hérom hatlapfeijii csavarnak (17)
horonnyal a gyalutalp oldalan kell
fekidni.

A késbefogénak (16) egy vonalban a

14 |///|PARKSIDE

gyalutengely (21) aljan kell felfekidnie.

Csak annyira csavarja ki a hatlapfejl

csavarokat (17), hogy a késbefogé ne

mozogjon.

7. Allitsa be a gyalukést (19).

« A bedllitdshoz dllitsa a szabdlyozst
(" 1) a nulla &llésba (,07);

- Helyezze a gyalukést a késbefogé
(16) kdzepébe;

« Allitsa be a késbefogét (16) tgy,
hogy a gyalukés (19) egy vonalban
legyen a gyalutalppal (7).

A csavarok (18) be- és kicsavardséval

eléllitia a késbefogét (16) és ezdltal a

gyalukés (19) magassdgat.

Folyamatosan ellenérizze, hogy egy

vonalban vannak-e. Ehhez helyezzen

egy fadeszkdt a gyalutalp f6lé horonn-
yal és anélkil. A gyalukésnek egyenle-
tesen kell a fadeszkdhoz érnie.

8. Ha a gyalukés (19) dgy van bedllitva,
hogy egy vonalban van a gyalutalppal,
régzitse a késbefogét (16) kézépen a
gyalutengelyben a hatlapfeji csavarok
(17) segitségével.

9. A hatlapfeji csavarok meghizésa utan
ismét ellendrizze, hogy a gyalukés egy
vonalban van-e a talppall

Tisztitas

Mindig tavolitsa el az ak-
kumulatort a készilékbol,
mielétt munkat végez a kés-
ziléken. Sérilésveszély!

o A készilékhdzat egy széraz torlékends-
vel vagy egy ecsettel tisztitsa meg.
Ne tisztitsa a gyalut vizzel, tisztitészerrel
vagy éles targyakkal.

® Rendszeresen tisztitsa meg a kidobd
nyildst (2) és az elszivé adaptert (8) egy
megfeleld szerszémmal (pl. egy fadarab-
bal vagy siritett levegével).




Tarolas

o A késziléket szaraz helyen és gyer-
mekektd| elzdrva kell térolni. Azt jo-
vasoljuk, hogy a taroldshoz helyezze a
késziléket a kofferbe (14).

® Hosszabb tarolés (pl. téli tarolds) eldtt
vegye ki az akkumulétort a készilék-
bél.

e Az akkumuldtort csak részben feltolot
dllapotban térolja. Hosszabb taroldsi
id alatt 2-3 LED-nek vildgitania kell.

® Hosszabb tarolési idé alatt kb. 3 ha-
vonta ellenérizze az akkumuldtor t5lté-
si szintjét és szikség esetén toltse fel.

o Az akkumulétor optimdlis taroldsi
hémérséklete O °C és 45 °C kdzott
van. A tdrolds sordn kerilje a tilzott
hideget vagy meleget, hogy az ak-
kumuldtor ne veszitsen a feljesitmé-
nyébdl.

D

Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem

Vegye ki az akkumuldtort a készilékbd| és
juttassa el a késziléket, a tartozékokat és
a csomagoldst kdrnyezetbardt Gjrahasz-
nositasra.

Az akkumulétor drtalmatlanitdsara vonat-
kozé utasitdsok az akkumuldtor és a 16lt6
kilon haszndlati Gtmutatéjdban taldlhatdk.

Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a héztartési hulladékba.

e Adja le a késziléket egy hulladékkezeld
létesitményben. A felhasznélt mianyag
és fém alkatrészek kilon vélogathaték
és Ujrahasznosithaték. Ezzel kapesolat-
ban érdeklddjon szervizkdzpontunkban.

* Meghibdsodott bekildstt késziléke artal-
matlanitdsat ingyen elvégezzik.
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Pétalkatrészek /Tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az aldbbi oldalon éllnak

rendelkezésre www.grizzlytools-service.eu

Ha esetleg problémdija akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, hasznélja a
kapcsolatfelvételi Grlapot.

Tovabbi kérdések esetén forduljon a ,Szervizkdzponthoz” (lésd a 17. oldalon).

Pozicié
Hasznélati Gtmutaté  Robbantott dbra  Megnevezés

Pozicié

Rendelési sz.

8 8 elszivé adapter, bal/jobb oldal 91106052
10 52 imbuszkulcs 91106056
11 1 villaskulcs 91106054
19 10 gyalukés 91106053
23 pdarhuzamos itkdzé

24 + szoritécsavar 91106097

16
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@D HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szédm:

Akkus gyalu IAN 361835_2007

A termék tipusa:

PPHA 20-Li A1l

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszag

Stockstadter StraBBe 20 Tel.: 06800 21225

63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu

Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
E-Mail: service@grizzly.biz Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rad| érok 6.

1. Ajotdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iz
le-tében tortént vdsdrlds napjatdl szamitott 5 év, amely jogveszts. A j6téllasi idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdddik.

2. Ajotdlldasi igény a j6téllasi jeggyel és/vagy a vdsdrlast igazold blokkal érvényesithe-
t6. A 6tdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a jotéllési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdasarlds tényének és
idépontjanak bizonyitésdra drizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés
a vasarldst igazold blokkot.

3. A vdsarldstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén
a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-ndlatot akaddlyozza. A jétdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a j6télldsi tajékoztatdban feltintetett szervi-
zekben. (A magyar Polgdri Torvénykonyv alapjén fogyaszténak minésil a szakmdia,
6nall6 foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljdréd természetes személy.)

A jotdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak arénytalan tébbletkaltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitashoz, kicseré-lés-
hez fiz&dé érdeke alapos ok miatt megszint,arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a
szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrovidebb iddn belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céljabdl &tadni. A hiba felfe-
dezésétdl szamitott két hénapon belil bejelentett jétalldsi igényt iddben kézdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdabdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.




5. A régzitett bekotési, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkszlekedési eszkzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbél, atalakitds-bél,
helytelen tdarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbél, vagy barmely a
vésdrldst kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a forgalmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A jétdllds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(i elhaszndaléddsara. A szerviz és a forgalma-
z6 a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal
tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mGkadé békéltetd testilet eljdrdsdt is kezdeményezheti.

A jotdllés a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdsé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jétallési igény bejelentésének idépontia: A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitdsdnak médja:

A fogyaszté részére torténé visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzo szelvény:

A jotéllasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés iddpontja:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és al&irds:
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73
Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z&véreénd kontrola. Tim je zaruéena funké-
nost pristroje.

@ Ndvod k obsluze je sou&dsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani a likvi-
dace. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte
se viemi pokyny k obsluze a bezpeénosti.
Vyrobek pouzivejte jen k popsanym Gce-
[6m a v rdmci uvedenych oblasti pouziti.
Ndvod dobie uschoveijte a pfi predévéni vy-
robku fretimu predejte i vechny podklady.

~ 0 ra dl ~ ra
Pouziti dle uréceni

Akumuldatorovy hoblik je uréen ke zpraco-
vani materidld z masivniho dfeva, jako
jsou napr. desky nebo nosniky.

Pristroj je souddsti série Parkside

X 20 V TEAM a Ize jej provozovat s aku-
muldtory série Parkside X 20 V TEAM. Aku-
mul&tory se smi nabijet pouze nabijeckami
série Parkside X 20 V TEAM.

Pristroj je uréen pro pouZziti dospélymi.
Mlédez ve véku nad 16 let smi pfistroj
pouzivat pouze pod dohledem. Pristroj je
uréen pro pouziti domécimi kutily. Nebyl
koncipovén pro komeréni vyuziti. Pfi femes-
Iném pouziti zéruka zanikd. Vyrobce neruci
za $kody zpUsobené nespravnym pouzitim
nebo nespravnou obsluhou.

Obecny popis

if g

funkénich dild naleznetena
vyklopnych strankach.

PARKSID 19

PERF ORI ANCE!



&3

Rozsah dodavky

Vybalte nejprve pfistroj a zkontrolujte, zda je
kompletni. Obalovy materidl zlikvidujte spré-
vné dle predpis.

aku hoblik

odsévaci adaptér

kli¢ s otvorem

kli¢ s vniffnim Sestihranem
Glozny kuffik

navod k obsluze

Kli¢ s otvorem a kli€ s vnitfnim Ses-
tihranemjsou uloZeny v upevnéni
néstroje (13) v piistroji. Viz detailni
obrézek na vyklopne strénce.

jud @

¢ | Akumuldtor a nabije¢ka nejsou

1] souzasti doddvky.
& Dodrzuijte bezpeénostni pokyny a

pokyny k nabijeni a spravnému
poutiti, uvedené v navodu k obsluze
Vaseho akumulétoru a Vasi nabijecky
série Parkside X 20 V Team. Podrobny
popis procesu nabijeni a dalsi informa-
ce naleznete v tomto samostatném nd-
vodu k obsluze.

Popis funkce

Akumuldtorovy hoblik mé rotujici htidel ho-
bliku, ktery je vybaven dvéma hoblovacimi
nozi. Pomoci akumuldtorového hobliku Ize
ohoblovat trémy a desky.

Akumuldtorovy hoblik je vhodny také ke
srézeni hran a k ohybdni.

Funkce ovlddacich prvkd naleznete v ndsledu-
jicich popisech.

20

Prehled

1 reguldtor, nastaveni hloubky zabéru
2 vyhazovaci $achta

3  bezpecnostni spinad

4 zapinad/vypinad

5 akumuldtor

6 odblokovaci tlacitko

7 spodek hobliku

8 odsdvaci adaptér, vlevo/vpravo
upeviovaci $rouby

10 kli¢ s vnitfnim Zestihranem

11 kli¢ s otvorem

12 kryt pristroje

13 upevnéni néstroje

14 kufiik

0

15 drdzka V

16 upnuti noze, hoblovaci niz

16.1 zadni strana upnuti noze

16.2 piedni strana upnuti noze

17 %roub se 3estihrannou hlavou, up-
nuti hoblovaciho noze

18  Zroub, nastaveni vysky hob-
lovaciho noze

19 hoblovaci noz

20 zdpustnd ochrana hoblovaciho
noze

21 hoblovaci hfidel

22  odstavovaci pojistka
volitelné k dostdni):

23 paralelni doraz

24 stavéci roub

Technické vdaje

Aku hoblik ..........ccuuuee.. PPHA 20-Li A1
Jmenovité napéti U...................... 20 V=
Volnobézné otdcky n, ........... 14000 min’!
Druh ochrany..........occoeviiiiiiii IPX0
HMOOS .. cca. 2,1 kg
Hloubka zd&béru (10 stupfid) ....... 0-2mm

optimdlné..........ccocoooviinn 0-1,2mm




Hloubka drazky ................... max. 17 mm
Sitka hobliky ..ovvoeeeieeeeee 82 mm
Hladina akustického tlaku

NS 84,4 dB(A), K ,= 3 dB
chdmo akustického vykonu (L)

zméfena ............ 95,4 dB(A); K,,,,= 3 dB
Vibrace (a,)....... 4,257 m/s%; K= 1,5 m/s?
Teplota.....oooiiiiiiiiiie max 50 °C
Nabijeci proces.................... 4-40°C
Provoz ......cooooo -20-50 °C
Skladovéni........ccccoevviiieninnn 0-45°C

Pozor! Aktualni seznam kom-
patibility akumulatort najde-
te na: www.lidl.de/akku

Tento pristroj |ze provozovat vyhradné s
ndsledujicimi akumuldtory: PAP 20 AT,
PAP 20 A2, PAP 20 A3, PAP 20 BT,
PAP 20 B3.

Tyto akumulétory se smi nabijet
nésledujicimi nabijeckami: PLG 20 AT,
PLG 20 A3, PLG 20 A4, PDSLG 20 A1.

Doba nabi- | PLG 20 A1 | PLG 20 A3
ieni (min) | PLG 20 A4 | PDSLG 20 Al
PAP 20 Al

PAP 20 B 60 30

PAP 20 A2 75 30

PAP 20 A3

PAP 20 B3 0 60

Hladina hluku a vibraci byla stanovena dle
norem a predpis0 uvedenych v prohldseni
o shod&. Deklarovand droved vibraci byla
méfena pomoci standardizovanych zkuseb-
nich metod a Ize ji pouZit k porovndni s
jinym elektrickym ndradim.

Deklarovand droved vibraci mize byt také
pouzita k predb&znému stanoveni doby ex-
pozice pristroje.

Vystraha: Urovefi vibraci se moze
od uddvané hodnoty lisit pfi sku-

€

te&ném pouzivani elekirického néfadi v z4-
vislosti na zpUsobu, jakym je elektrické
néfadi pouzivano.

Dle moznosti se snazte udrzet co nejnizsi
zatizeni, zpUsobené vibracemi. Pfikladnym
opatfenim ke snizeni vibraéniho zatizeni
je napf. omezeni pracovni doby. Pfitom se
musi brdt v Gvahu viechny &&sti pracovniho
cyklu (napfiklad doby, b&hem kterych je
elektricky néstroj vypnuty, a ty, ve kterych
je sice zapnuty, ale b&zi bez z4téze).

Bezpeénostni pokyny

V této &ésti jsou uvedeny zdkladni bezpeé-
nostni predpisy pfi préci s pfistrojem.

Symboly v navodu
Oznaéeni nebezpeéi s infor-

macemi o zabrdanéni zranéni
osob nebo hmotnych skod.

Oznaeni nebezpedi s informacemi
o zabrdnéni gkod.

i Informaéni znacka s informacemi pro
lep3i zachdzeni s pfistrojem

tlacitko ukazatele stavu nabiti
na akumuldtoru

AS B
Symboly na pFistroji

I\ Pozor!
(]

Pfed pouzivdnim pfistroje si pozorné
prectéte ndvod k obsluze.

Noste ochranné bryle.
PouzZiveijte respirdtor.

Noste ochranné rukavice.

PARKSIDE 21
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%@ MéFitko, nastaveni hloubky zabéru
O Smér chodu hoblovaciho noze

@ upevnéni ndstroje

Elektrickd zafizeni nepatfi do
domdciho odpadu.

Vseobecné bezpeénostni
pokyny pro elektricka
zaFizeni

VYSTRAHA! Preitéte si viech-

A ny bezpeénostni pokyny a
instrukce, prohlédnéte si ob-
razky a technické udaje, které
jsou dodavéany k tomuto
elektrickému naradi. Pfi nedo-
drzeni nize uvedenych upozornéni
a pokyn mdZe dojit k Grazu elek-
trickym proudem, pozéru a/nebo
t&zkych zranénim.

Uchovejte veskera bezpeénostni
upozornéni a pokyny pro budouc-
nost.

Pojem ,elekiricky ndstroj”, pouzivany v
bezpeé&nostnich pokynech, se vztahuje na
elektrické néstroje napdijené ze sité (se
sifovym kabelem) nebo na akumuldatorové
elektrické néstroje (bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte svou pracovni oblast
v istoté a dobie osvétleny.
.Nepofddek nebo neosvétlené praco-
vni oblasti mohou vést k Grazom.

b) Nepracuijte s elekirickym
ndstrojem v prostredi s nebez-
peéim vybuchu, ve kterych se
nachazi hotlavé kapaliny, ply-
ny nebo prach. Elekirické nastroje

22

2)

a)

b)

d)

vytvéii jiskry, které mohou vznitit
prach nebo vypary.

Bé&hem pouzivani elektrického
nastroje nedovolte détem ani
jinym osobam pfistup k nému.
Pfi rozptyleni mizete ztratit kontrolu
nad elektrickym ndstrojem.

Elektrické bezpeénost

Pfipojovaci zastrcka elektrického
ndstroje musi pasovat do elek-
trické zasuvky. Zastrcka se v
Zadném pripadé nesmi upra-
vovat. Nepouzivejte zadné ad-
aptérové zastréky spolu s uzem-
nénymi elektrickymi nastroiji. Pri
pouzivani nepozménénych zdstréek a
vhodnych zdsuvek se snizuje riziko Uro-
zu el. proudem.

Zabrante kontaktu téla s uzem-
nénymi povrchy, jako jsou
napt. trubky, topeni, sporaky a
lednicky. Je-li Vase tlo uzemnéno,
hrozi zvy3ené riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nevystavuijte elektricky nastroj
desti ani vlhkosti. Pri vniknuti vody
do elekirického ndstroje se zvy3uje
riziko razu elektrickym proudem.
Nepouzivejte pripojovaci
vedeni k pfenaseni elektrického
nastroje, jeho zavéseni ani k
vytazeni zastréky ze zasuvky.
Chraiite pripojovaci vedeni
pred teplem, olejem, ostrymi
hranami nebo pred pohyblivy-
mi &astmi. Poskozend nebo zamo-
tand pripojovaci vedeni zvy3uji riziko
razu elektrickym proudem.
Pracujete-li s elekirickym
nastrojem venku, pouZivejte
pouze prodluzovaci kabely,
které jsou také vhodné pro



f)

venkovni pouziti. PouZiti prodluZo-
vaciho kabelu vhodného pro venkovni
pouziti snizuje riziko Grazu elekt-
rickym proudem.

Pokud je provoz elektrického
nastroje ve vlhkém prostiedi
nevyhnutelny, pouzijte prou-
dovy chranic. PouZiti proudového
chrdaniée snizuje riziko Grazu elek-
rickym proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a)

b)

d)

Budte pozorni, dbejte na to, co
délate a pri praci s elektrickym
nastrojem se Fidte zdravym
rozumem. Elektricky nastroj
nepouzivejte, pokud jste unave-
ni nebo pod vlivem drog, alko-
holu nebo lékd. Okamzik nepozor-
nosti pfi pouZiti elektrického ndstroje
mize vést k véznym zranénim.
Noste osobni ochranné pomo-
cky a vidy ochranné bryle.
Podle druhu a nasazeni elektrického
ndstroje se snizuje riziko zranéni

pfi no$eni osobnich ochrannych

pomucek, jako je napf. prachovd mas-

ka, bezpe&nostni protiskluzové boty,
ochranné pfilba & ochrana sluchu.
Zamezte neumyslnému uvedeni
do provozu. Pfred zdvizenim,
prenesenim nebo zapojenim
elekirického nastroje do napa-
jeni proudem a/nebo do aku-
mulatoru se ujistéte, zda je
elektricky néastroj vypnuty. Mé-
te-li pfi prendienti elekirického ndstroje
prst na spinaci nebo néstroj pripojujete
k elekirickému napdijeni v zapnutém
stavu, mOze dojit k Grazom.

Pfed zapnutim elektrického
nastroje odstraite nastavovaci
naradi nebo kli¢ée na Srouby.

f)

9)

h)

4)

b)

€

Ndstroj nebo kli€, nachdzejici se v
ofdcejici se soucdsti pristroje, mize
zpUsobit zranéni.

Zabrante abnormalnimu drzeni
téla. Vidy dbejte na bezpeény
postoj a udrzujte vzdy rovno-
véhu. To Vam umozni lépe kontro-
lovat elektricky ndstroj v neocekd-
vanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenos-

te volné obleceni ani Sperky.
Chraiite vlasy, odévy a rukavice
pred pohyblivymi éastmi. Volny
odéyv, 3perky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.
Lze-li namontovat zafizeni

na odsavani ¢i zachytavani
prachu, musi se takové zafi-
zeni namontovat a spravné
pouzivat. Pfi pouzivani zafizeni na
odsdavdni prachu lze snizit nebezpedi
vznikajici v disledku prachu.
Nenechte se zhyékat faleSnym
pocitem bezpeénosti a neopov-
rhujte bezpeénosinimi pravidly
pro elektrické néstroje, i kdyz
jste se po ¢astém pouzivani
seznamili s elektrickym nastro-
jem. Nedbalé jedndni miZe zpUsobit
v zlomku sekundy tézka zranéni.

MANIPULACE S ELEKTRICKYM
NASTROJEM A JEHO POUZITi

Elektricky néstroj nepretézuijte.
Pro svou praci pouzivejte vhod-
ny elektricky néstroj. Vhodnym
elekirickym ndstrojem pracuijete lépe a
bezpecnéii v uréeném rozsahu vykonu.
Nepouzivejte elektricky nastroj,
jehoz spinaé je vadny. Elekiricky
ndéstroj, ktery nelze zapnout ani vyp-
nout, je nebezpedny a musi se opra-
vit.

23
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Vytahnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumulator pred jakymkoliv
sefizovanim, vyménou vsazo-
vaciho nastroje nebo odlozenim
naradi. Pomoci t&chto opatfeni je
zabrdnéno nedmyslnému spudténi
elektrického néstroje.

Uchovavejte nepouzivané elek-
trické nastroje mimo dosah
déti. Nedovolte, aby elektricky
ndstroj pouzivaly osoby, které
nejsou s nim obeznameni nebo
si neprecetly tyto pokyny. Elekt-
rické ndstroje jsou nebezpeéné, pokud
je pouzivaji nezkusené osoby.
Udribu elektrického nastroje

a pouzivaného nastroje pro-
vadéjte s maximalni peclivosti.
Zkontrolujte, zda pohyblivé
dily bezvadné funguji a neza-
sekavadiji se, zda nejsou pos-
kozeny nebo zlomeny souéas-
ti tak, Zeby byla omezena
funkénost pristroje. Poskozené
soucasti nechte pred pouzitim
elektrického nastroje opravit.
Mnoho Grazd je zpisobeno v disle-
dku nedostateéné udrzovanych elekt-
rickych ndstrojo.

Udrzujte Fezné nastroje ostré a
v Cistoté. Peclivé udrzované fezné
ndstroje s ostrymi bfity méné uviznou
a snadnéji je |ze vést.

Pouzivejte elektricky nastroj,
pouzivany nastroj ¢i nastroje
atd. v souladu s témito pokyny.
Berte pritom v Uvahu pracovni
podminky a zamyslenou ¢in-
nost. Pouziti elekirického ndstroje pro
jiné nez uréené pouziti mize vést k
nebezpe&nym situacim.

Drzadla a dchopné plochy
udriujte v suchém a ¢istém

stavu bez stop oleje ¢i mast-
noty. Kluzké drzadla a kluzké
Uchopné plochy neumoziiuji bezpecné
ovlédani a kontrolu elektrického néfadi
v neocekdvanych situacich.

MANIPULACE S AKUMULATO-
ROVYM NASTROJEM A JEHO
POUZIT

Akumuléatory nabijejte pouze

v nabijec¢kach, doporuéovanych
vyrobcem. Pouzijeli se nabijecka,
uréend pro urcity typ akumulétord s
jinym typem akumuldtoru, hrozi ne-
bezpedi pozdru.

V elektrickych nastrojich pouzi-
vejte pouze akumuldtory uréené
pro tento nastroj. Pii pouziti jinych
akumuldtori mézZe dojit ke zranénim a
hrozi nebezpeci pozdru.
Nepouzivany akumuléator ucho-
vavejte v bezpeéné vzdalenos-
ti od kancelarskych sponek,
minci, kli¢o, hiebiks, Sroubu

a jinych malych kovovych ob-
jekts, které by mohly zpUsobit
premosténi kontaktd. Zkrat mezi
kontakty akumuldtoru mize vést k
popdleniném nebo poZdru.

PFi nespravném pouzivani moze
z akumulétoru vytéct kapalina.
Zabrante kontaktu s touto kapa-
linou. PFi nahodném kontaktu
omyijte postizené misto vodou.
Vnikne-li kapalina do o¢i, vy-
hledejte navic lékafskou pomoc.-
Vytékajici kapalina z akumuldtoru
mizZe zpUsobit podrdzdéni pokozky
nebo popdleniny.

Nepouzivejte poskozené nebo
modifikované akumulatory. Pos-
kozené nebo modifikované akumuldtory
se mohou chovat nepfedvidatelné a




f)

9)

zpUsobit pozdr, vybuch nebo zranéni.
Nevystavujte akumulator ohni
ani vysokym teplotam. Oheri nebo
teploty nad 130 °C mohou zpdsobit vy-
buch.

Dodrzujte viechny pokyny pro
nabijeni a nikdy nenabijejte
akumulator ani akumulatoro-
vy ndstroj mimo rozsah teplot,
uvedenych v navodu k obsluze.
Nesprdvné nabijeni nebo nabijeni
mimo povoleny teplotni rozsah mize
znicit akumuldtor a zvysit nebezpedi
poZdru.

6) SERVIS

a)

b)

Vas elektricky nastroj nechte
opravit kvalifikovanym od-
bornym persondlem s pouzitim
vyhradné origindlnich nahrad-
nich dild. Tim je zqjisténo, Ze pfistroj
bude i naddle bezpecny.

Na poskozenych akumulatorech
nikdy neprovadéjte udrzbu.
Veskerd ddrzba akumuldtord by méla
byt provédéna pouze vyrobcem nebo
autorizovanymi servisnimi stfedisky.

Dodateéné bezpeénostni
pokyny pro hoblik

a)

b)

Pred odlozenim elektrického
nastroje vyckejte, dokud se hfi-
del noze nezastavi. Volné lezici
otd&ejici se hiidel noze mize zachytit
povrch, coZ zpUsobi ztratu kontroly a
vazné zranéni.

Upevnéte a zajistéte obrobek
na stabilnim podkladu pomoci
skli¢idla nebo jinym zpUsobem.
Budete-li obrobek pridrzovat pouze ru-
kou nebo proti t&lu, je obrobek nesta-
bilni, coz mize vést ke ztraté kontroly.

<)

d)

f)

g)

h)

k)
)

€

Nesahejte rukama do vyhazo-
vaci Sachty. Nebezpedi zranéni
hoblovacimi nozi.

Vidy drite hoblik tak, aby pfi
opracovani dosedaval plosné
na obrobek, ktery se mé ob-
rabét. Hoblik se moze jinak zpficit a
moze dojit ke zranéni.

Hoblik pFiblizte k obrobku,
ktery ma byt opracovén, pou-
ze v zapnutém stavu. V pripadé
zprieného hobliku hrozi nebezpeéi
zpétného rézu.

Hoblujte pouze dievéné obrobky,
nikoliv kovové.

PFi praci muze vzniknout zdravi
skodlivy prach. PouzZivejte respird-
tor a pfipojte externi odsévaé prachu.
V pripadé nebezpedi okamzité
vypnéte hoblik a vyjméte aku-
muldator z pristroje.
Zkontrolujte hoblovaci noze
pravidelné, zda nejsou posko-
zené. Pouzivejte pouze osiré,
neposkozené hoblovaci noze.
Dbeijte na to, aby ve vétracich otvorech
nebyly Zadné negistoty.

Vyjméte akumuléator

- kdykoliv se jako obsluhujici osoba vz-

ddlite od stroje,

- pred odstranénim blokovéni,
- pred kontrolou, ¢&isténim nebo pracemi

na stroji,

- dojde-li ke kontaktu s cizim télesem,

kdyz ndsledné kontrolujete pfipadné
poskozeni stroje,

- k okamzité kontrole, kdyz stroj zacne

nadmérné silné vibrovat.

m) Nepouzivejte prislusenstvi,

které nebylo doporuéeno spo-
leénosti PARKSIDE. To miZe vést
k drazu elektrickym proudem nebo k
pozdru.
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Uvedeni do provozu

® | K zajisténi presnéjiiho vysledku ho-
1 J blovani doporuéujeme, pfed prvnim
pouzitim hoblovaci noze vyrovnat.

K tomu Gcelu povolteffi $rouby se 3estih-
rannou hlavou ("7 17) a postupujte podle
krok 7 .- 9. v kapitole ,Udrzba a péée -
Vyména hoblovaciho noze”.

20 ra ya
Nabijeni akumulatoru

e | Nechte zahtaty akumulator pred
1 | nabijenim vychladnout.

Akumuldtor nevystavujte po delsi
dobu silnému sluneénimu zéfeni a
nepokladeijte jej na topné #lesa
(max. 50 °C).

i @

—_

Nabije¢ku zapojte do zdsuvky.

2. Zasurite akumulétor (5) do nabijeci pro-
hloubeniny v nabijeéce.

3. Po Gsp&sném dokonéeni nabijeni odpo-
ite nabijecku od sité.

4. Vytdhnéte akumuldtor (5) z nabijecky.

e | Podrobné informace o nabijeni
1 | najdete v névodu Vasi nabijecky.

Odsavani tiisek/prachu

Smér vyhazovani fiisek mozete zvolit
otodenim odsdvaciho adaptéru doleva
nebo doprava. Do odsavaciho adaptéru
|ze zapoijit také externi odsavdni fFisel
(neni sou&dsti doddvky).

VlozZeni odsavaciho adaptéru &
vybér sméru vyhazovani

1. Nasadte odsdvaci adaptér (8) do vy-
hazovaci $achty (2).
Nos na odsdvacim adaptéru (8) musi

zapadat do vyhloubeniny na krytu
pristroje (12).

2. Zasufite odsdvaci adaptér (8) aZ na
doraz do krytu pfistroje (12).

3. K zablokovani otoéte odsavaci adaptér
(8) mirn& dopredu tak, jak ukazuje 3ip-
ka na krytu pfistroje.

Odsévaci adaptér (8) Ize namontovat voli-
telné s vyhazovénim doleva nebo doprava.

Externi odséavani prachu

Odsdvaci adaptér (8) lze namontovat
volitelné s vyhozem doleva nebo doprava.
Na odsévaci adaptér (8) Ize namontovat
externi odsévani prachu.

1. Vlozte odsdvaci adaptér, viz odstavec
vyse ,VloZeni odsdvaciho adaptéru &
vybér sméru vyhazovdni”.

2. Pripojte externi odsévani. Dbejte na to,
aby odsavéni prachu bylo vhodné pro
zpracovdvany materidl. Tyto informace
naleznete v ndvodu k obsluze externiho
pristroje.

Montaz paralelniho
dorazu
(volitelné k dostani)

Paralelni doraz miZete obdrzet prostfed-
nictvim naseho online shopu, viz ,Nd&hrad-
ni dily/pFislusenstvi”.

Paralelni doraz |ze upevnit na obé strany
pristroje.

1. Povolte upeviovaci $roub (9).

2. Nasadte paralelni doraz (23) na
uréené misto na krytu pfistroje (12).

3. Upevnéte paralelni doraz upeviiovacim
$roubem.
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K Demontazi povolte upeviovaci $roub
a sejméte paralelni doraz.

Pomoci stavéciho sroubu (24) zméhte vz-

ddlenost, na kterou je nastaven paralelni

doraz.

1. Povolte stavéci droub (24) a nastavte
pozadovanou vzddlenost.

2. Poté opét dotdhnéte stavéci Sroub.

Obsluha
Nastaveni hloubky zabéru

Optimélni hloubka zdbéru akumuléto-
rového hobliku je mezi O a 1,2 mm
(1.-6. krokd).

Hloubku zdbéru Ize vybrat otoéenim re-
guldtoru (1).

Hloubka zdbéru je nastavitelnd v 10 stup-
nich mezi 0 a 2 mm.

Cerveny rozsah méfitka oznaduje rozsah
nastaveni, ve kterém se odebere hodné
materidlu.

Viozeni/vyjmuti
akumuléatorv

Vlozeni akumuléatoru:

1. Zasunte akumuldtor (5) podél vodici
listy do pfistroje. Tento slysitelné za-
klapne.

Vyjmuti akumulatoru:

2. K vyjmuti akumulétoru (5) z pfistroje

stisknéte odblokovaci tlagitko (6)

na akumuldtoru a akumuldtor vyjméte.

Zapnvuti / vypnuti

Zapnuti:
1. Stisknéte jeden ze dvou bezpeénost-

nich spina&d (3) vpravo nebo vlevo od

rukojeti.

€

2. Stisknéte zapinad/vypinaé (4).
3. Bezpeénostni spina¢ (3) mizete ted’
pustit.

Vypnuti:
4. Zapinaé/vypinaé (4) pustte.

Kontrola stavu nabiti
akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti boéné na aku-
muldtoru signalizuje stav nabiti.

Stisknéte tlacitko ukazatele sta-

vu nabiti na akumuldtoru. Stav
nabiti akumuldtoru je signalizovén ro-
zsvicenim prislusného ukazatele LED.

3 LED sviti (¢ervend, oranzovd a zelend):
akumuldtor je nabity

2 LED sviti (¢ervend a oranzovd):
akumuldtor je &dstecné nabity

1 LED sviti (€ervend):

akumuldtor je nutné dobit

e | Podrobné informace o akumulatoru
1 najdete v ndvodu Vaseho aku-
muldtoru.

Pokyny k préaci

0 Pracujte bezpeéné a pro-

myslené!
Hoblovani

Pozor! Nebezpecdi zpétného
& razu! Do opracovavaného ob-
robku zavedte pouze zapnuty

hoblik.

Zaijistéte opracovdvany obrobek.
Nastavte pozadovanou hloubku
zd4béru.
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«  Zapnéte pfistroj a nasadte jej spodkem
hobliku na obrobek.

+ Vedte pfistroj pravidelnym posuvem
pres obrébény obrobek.
Netlaéte pfistroj na obrdb&ny obrobek.

+  Pfi odstaveni hobliku na obrobku
zabrdni odstavovaci pojistka (22) na
spodni strané spodku hobliku, aby se
noze dotykaly obrobku. Pfi posuvu od-
stavovaci pojistka (22) zaskodi.

Zkoseni hran

Drézky V v piedni ¢asti spodku hobliku
umoZiuji srazeni hran.

+ Prilozte hoblik s pozadovanou drézkou
V (15) na hranu obrobku a vedte jej
podél hrany obrobku.

+ Zaénéte s nejmensi drézkou V. Postupu-

jte od nejmensi po nejvétsi drazku V.
Drazkovani
Z&pustnd ochrana hoblovaciho noze (20)
Vam umoziivje vyhoblovat drézky s ma-

ximdlni hloubkou 17 mm.

Hloubka z&béru na pohyb hobliku se

nastavi pomoci regulétoru nastaveni hloub-

ky zdbéru (1).

1. Oznaéte pozadovanou §itku a hloubku
drazky.

Pokud je to mozné, pouzijte rejsek
k oznadeni 3itky drézky paralelné
s hranou obrobku.

2. Prvni dréhy drézkovani se sndze vyho-
bluji podél paralelniho dorazu (nenf
soucdsti doddvky). K tomu je vhodnd
napt. tenkd latka. Poté hoblovand hra-
na slouzi jako doraz.

Neustéle kontrolujte kolmost drézky.

3. Pistroj nemd hloubkovy doraz.

Proto pravideln& zkontrolujte, zda bylo
dosazeno pozadované hloubky. Jak-
mile je #émé&F dosazeno pozadované
hloubky, zmensete hloubku zabéru.

'd Vb ’
Udrzba a péce

Vyména hoblovaciho
noze

Pfed praci na pristroji vidy
A vyjméte akumulator z pFistro-
je. Nebezpe¢i poranéni!

Nebezpeci porezani! Ne-
dotykeijte se hoblovaciho
noze na feznych hranach.

V hiideli hobliku jsou instalovany dva
hoblovaci noze. Hoblovaci noze maiji dvé
fezné hrany a lze je otd&et. Vyméite a
oté&ejte hoblovacimi nozi vzdy ve dvo-
jicich. Hoblovaci noze se nesmi osffit!

o | Pfi vyméné hoblovacich nozd jeden
1 | po druhém se pii montazi nového
hoblovaciho noze miZete Fidit podle
je$té namontovaného noze.

Ndhradni ndz do hobliku Ize zakou-
pit prostrednictvim zdkaznického
servisu (viz ,Ndhradni dily/ pfis-
lusenstvi”).

pund @

1. Povolte fi Srouby se 3estihrannou hla-
vou(17) klicem s otvorem (11).

2. Zapustte ochranu hoblovaciho noze
(20) a vysufite upnuti noze (16)boéné
z hoblovaci htidele (21).
K vysunuti pouzijte maly kus dieva.

3. Vyjméte hoblovaci ndz (19) zupnuti
noze.

4. V pripadé potfeby vycistdte upnuti
noze (16).
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. Vsadte otoéeny nebo novy hoblovaci
niz (19) do upnuti noze (16). Hladké
strana hoblovaciho noze (19) musi
doléhat na zadni stranu upnuti noze
(16.1). Drazka na predni strané upnuti
noze (16.2) musi zapadat do drazky na
hoblovacim nozi (19).

. UplIn& zadroubujte 3rouby se 3estih-

rannou hlavou do upnuti noze (16) a

zasuhte upnuti noze opét boéné do

hoblovaci hiidele (21).

Tri $rouby se 3estihrannou hlavou (17)

musi pfiléhat na boku spodku hoblikuk_

dréice.

Upnuti noze (16) musi byt v jedné

roviné se spodkem hoblovaci hiidele

(21). Srouby se 3estihrannou hlavou

(17) vysroubuite natolik, aby se upnuti

noze jiz nekyvalo.

. Zarovnejte hoblovaci ndz (19).

« nastavte reguldtor (1) k vyrovndni
do nulové polohy (,0);

« hoblovaci niz umistéte uprostied up-
nuti noze (16);

- zarovneijte upnuti noze (16) tak, aby
hoblovaci ndz (19) byl v jedné ro-
viné se spodkem hobliku (7).

Vy3roubovénim a zasroubovdnim $rou-

bo (18) mizete nastavit vysku upnuti

noze (16) a tim i hoblovaciho noze

(19).

Nuestdle kontrolujte licujici polohu

poloZenim dievéné desky nad spodek

hobliku s drazkou a bez drazky. Hob-
lovaci ndZ musi rovnomérn& narézet na
drevénou desku.

. Kdyz je hoblovaci ndz (19) v jedné

roviné se spodkem hobliku, upnéte zno-

vu pevné upnuti noze (16) doprostied
hoblovaci hfidele pomoci $roubi se

$estihrannou hlavou (17).

. Po utazeni $roubU se $estihrannou hla-

vou zkontrolujte, zda je hoblovaci noz

opét v jedné roviné!

3]
Cisténi

Pied praci na pfistroji vidy
vyjméte akumulator z pristro-
je. Nebezpeéi poranéni!

e Vycistéte kryt suchym hadfikem nebo
Stétcem.

Necistéte hoblik vodou, &isticimi pro-
sttedky ani ostrymi predméty.

* Pravidelnévycistéte vyhazovaci 3achtu
(2) a odsévaci adaptér (8) vhodnym
ndstrojem (napf. kusem dieva nebo
stlaenym vzduchem).

Skladovani

o Skladuijte pfistroj v suchém stavu a
mimo dosah déti. Pro skladovéni uloz-
te pristroj nejlépe do kufiiku (14).

e Pred delsim uskladnénim (napf. zazi-
movdni) vyjméte akumuldtor z pristroje.

e Akumuldtor skladujte pouze v &éstedné
nabitém stavu. Béhem delsi skladovaci
doby by mély svitit 2 az 3 LED.

e Béhem del3i doby skladovani zkont-
rolujte cca kazdé 3 mésice stav nabiti
akumuldtoru a podle potieby jej dobij-
te.

e Optimdlni skladovaci teplota aku-
muldtoru je mezi O °C az 45 °C.
B&hem skladovdni zabrarite extrémni-
mu chladu nebo teplu, aby akumuldtor
neziratil vykon.
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Likvidace/ochrana
Zivotniho prostiedi

Vyjméte akumuldtor z pfistroje a pfistroj,
prislusenstvi a obal odevzdeijte k ekologické
recyklaci.

Pokyny k likvidaci akumuldtoru naleznete

v samostatném ndvodu k obsluze Vaieho
akumuldtoru a nabijecky.

Elekirické pristroje nepatfi do
doméciho odpadu.

® Pfistroj odevzdejte na sbé&rném recyk-
laénim misté. PouzZité plastové a kovové
Eésti |ze oddélit a vyffidit pro recyklaci.
V pripadé dotazd se obratte na servisni
centrum.

e Llikvidaci zaslanych vadnych pfistroj
provadime zdarma.

Néahradni dily / Prislusenstvi

Ndhradni dily a pFisluSenstvi obdrzite na strankach www.grizzlytools-servi-
ce.eu

Pokud méte problémy pfi objedndvdni, pouzijte prosim kontakini formuldr.
V piipadé jakychkoliv dalsich dotazi se obratte na servisni stredisko / ,Service-Center” (viz
strana 32).

Polozka Polozka y

Ndvod k obsluze Explozivni vykres Oz naéeni C. objednavky
8 8 odsdvaci adaptér, vlevo/vpravo 91106052
10 52 kli¢ s vnitfnim 3estihranem 91106056
11 1 kli¢ s otvorem 91106054
19 10 hoblovaci niz 91106053
23 - paralelni doraz
24 - + stavéci Sroub 91106097
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

na tento pfistroj ziskévate Sletou zaruku

od data zakoupeni.

V pripadé zdvady tohoto vyrobku vam vigci
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato z&konnd prdva nejsou omezena nadi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Za&ruéni doba za&ind datem ndkupu. Dobie
uschoveijte originéIni pokladni doklad. Ten-
to doklad je poffebny jako doklad o koupi.
Dojde-i k zédvadé materidlu nebo k vyrobni
zévadé béhem péti let od data ndkupu
tohoto pfistroje, opravime nebo vymé&nime
Vam pfistroj podle naseho uvézeni zdarma.
Toto zaruéni plnéni vyzaduije, aby vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
byly predlozeny béhem Ihity péti let a bylo
struéné pisemné popsdno, o jakou zdvadu
se jednd a kdy k ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zarukou, obdrzite
zpét opraveny nebo novy pfistroj. S opra-
vou nebo vyménou pfistroje nezacne plyn-
out novd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Za4ruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zéruky. Toto plati i pro nahrazené a oprave-
né dily. Jiz pfi koupi zjidt&né zavady a nedo-
statky musite nahldsit okamzZité po vybaleni
vyrobku. Po uplynuti zéruéni doby musite
uhradit néklady za provedené opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred dodénim
byl svédomité zkontrolovén.

Zé&ruéni oprava se vztahuje na materidlové

€

nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dilo vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a Ize je povazovat za
spotiebni materidl (napf. hoblovaci noz ),
nebo poskozeni kiehkych dild (napt. spi-
nace).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z diivodu neodborného pouzivani, nebo
pokud u n&j nebyla provédéna ddrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovdny viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouZivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovano.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikd
v pfipadé zneuzivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pri
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
auforizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatihovani za-

ruky

Pro zajisténi rychlého zpracovani vasi

zd&dosti, prosim, postupuijte podle ndsledu-

||C|ch pokynu
Na dokaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (AN 361835_2007).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zavadédm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddé&leni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznageny jako vadny mizete
po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
éem zdvada spocivd a kdy k ni do3lo,
preposlat bez platby postovného na
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vém sdélenou adresu pfislusného ser-
visu. Aby bylo zabrdnéno problémdm
s pfijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodmineéné pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zaijistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplaceng
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. P¥istroj za-
Slete véetné viech &asti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zaijistéte
dostateén& bezpeény piepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zaruky, mo-
zete nechat udélat v naem servisu oproti
z0&tovéni. R&di vam pripravime predbéz-
ny odhad ndkladb.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostateén& zabalené a odesldny vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zaslete nasemu au-
torizovanému servisu vycistény a s upozor-
nénim na zavadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zboZi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vadich poskozenych zaslanych
pristrojd provedeme bezplatng.

32

Service-Center
@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 361835_2007

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. NejdFive kontaktujte
shora uvedené servisni stedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 GroBostheim

Némecko
www.grizzlytools-service.eu
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vésho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol pocas vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpe&end funkénost vésho pri-
stroja.

@ Ndvod na obsluhu je st&asfou tohto
produktu. Obsahuije délezité upo-
zornenia ohladom bezpe&nosti, obsluhy a
likviddcie. Pred pouZivanim produktu sa
obozndmte so vietkymi pokynmi pre obslu-
hu a bezpecnost. Pouzivaijte produkt len
predpisanym spésobom a len v uvedenych
oblastiach pouzitia.

Ndvod na obsluhu uschovaite a v pripade
odovzdania produktu tretim osobém odo-
vzdajte aj vietky podklady.

Pouzivanie podla
uréenia

Akumulétorovy hoblik je vhodny na obré-
banie pevnych drevenych materidlov, ako
napr. dosky alebo trdmy.

Pristroj je su¢astou série X 20 V TEAM a
mbze sa prevddzkovat's akumulatormi
série X 20 V TEAM. Akumulédtory sa smd
nabijat iba s nabijackami série Parkside

X 20V TEAM.

Pristroj je uréeny pre dospelych. Mladistvi
stardi ako 16 rokov mézu pristroj pouzivat
len pod dohladom.

Pristroj je uréeny pre domdcich maijstrov.
Nebol koncipovany na komeréné pouZitie.
Pri komerénom pouzivani zéruka zanikd.
Vyrobca neruéi za skody, ktoré vznikni
inym pouzivanim nez podla uréenia alebo
nesprdvnou obsluhou.
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Vseohbecny opis
Obrdzok najdélezitejsich

) funkénych dielov ndjdete na
vyklopnych strandch.

Rozsah dodavky

Naiprv vybalte pristroj a skonroluite, & je
kompletny.
Obalovy materidl riadne zlikviduite.

Akumuldtorovy hoblik
Odsdvaci adaptér
Vidlicovy klo¢
Inbusovy k¢

Ulozny kufrik

Navod na pouzivanie

Vidlicovy klis€ a inbusovy klio€ so
uloZené v upinadle ndstroja (13)
v pristroji. Pozri detailny obrdzok
na vyklopnej strane.

jud @

¢ | Batéria a nabijacka nie s siéastou

1/ balenia.
& Dodrziavajte bezpecnostné
== pokyny a pokyny k nabija-
niu a spravnemu pouzivaniu,
ktoré su uvedené v ndvode na
obsluhu vésho akumuldtora a
vaiej nabijacky série Parkside
X 20 V Team, Podrobne;jsi opis k
nabijaniv a dalsie informécie néj-
dete v tomto samostatnom névo-
de na pouZivanie.

Opis funkcie

Akumulétorovy hoblik mé& rotujici hobliko-

vy hriadel, ktory je vybaveny dvoma hoblo-

vacimi nozmi. Pomocou akumulétorového
hoblika mézete hoblovat hranoly a dosky.
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Akumulétorovy hoblik sa hodi taktiez na
zrdzanie hrdn a na drézkovanie.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v nasle-
dujicich opisoch.

Prehlad

1 Reguldtor, nastavenie hibky zaberu
2 Vyhadzovacia 3achta

3 Bezpeénostny vypinad

4 Vypina¢ zap/vyp

5 Akumuldtor

6 Uvolfiovacie tlagidlo

7 Patka hoblika

8 Odsdvaci adaptér, viavo/vpravo
9 Upeviovacie skrutky

10 Inbusovy klo&

11 Vidlicovy kl¢

12 Kryt pristroja

13 Upinadlo ndstroja
14 Kufrik

15 V-drazka

16 Uchytenie noza, hoblovaci néz

16.1 Zadnd strana uchytenia noza

16.2 Prednd strana uchytenia noza

17 Sesthrannd skrutka, upnutie hoblo-
vacieho noZa

18  Skrutka, vyskové prestavenie ho-
blovacieho noza

19 Hoblovaci néz

20  Zdpustnd ochrana hoblovacieho
noza

21 Hoblikovy hriadel

22  Odstavovacia poistka

volitelne dostupny):
23 Rovnobezny doraz
24 Fixaénd skrutka




Technické udaje

Akumulatorovy hoblik ......PPHA 20-Li A1
Sietové napdtie U........................ 20 V=
Otaeky naprézdno nj........... 14000 min’!
Druh ochrany.........oocovvviiiiiiiii IPXO
Hmotnost...........ccocooiin asi 2,1 kg
Hibka z&beru (10-stupiovd) ....... 0-2mm
optimélne........................... 0-1,2mm
Hibka drézky........covoveee. max. 17 mm
Sirka hoblika ..........cccccoovevie. 82 mm
Hladina akustického tlaku
(L) oo, 84,4 dB(A), K ,= 3 dB
Hladina akustického vykonu (L)
odmerand........... 95,4 dB(A); K,,,= 3 dB
Vibrécia (a,)...... 4,257 m/s%; K= 1,5 m/s?
Teplota.....cooieieiiiiciiiieiee, max 50 °C
Nabijanie .......ccccoeeiiernirne. 4 - 40 °C
Prevadzka........ccccoooiiennn. 20 -50°C
Skladovanie ...........ccc.ceenn.. 0-45°C

Pozor! Aktudlny zoznam
kompatibility akumulatora
ndjdete na: www.lidl.de/akku

Tento pristroj sa méze prevadzkovaf
vyluéne s nasledovnymi akumuldtormi:
PAP 20 A1, PAP 20 A2, PAP 20 A3,
PAP 20 B1, PAP 20 B3.

Tieto akumuldtory sa nabijaju s
nasledovnymi nabijakami: PLG 20 AT,
PLG 20 A3, PLG 20 A4, PDSLG 20 A1.

Doba nabi- | PLG 20 A1 | PLG 20 A3
iania (min.) | PLG 20 A4 | PDSLG 20 Al
PAP 20 Al

PAP 20 B 60 30

PAP 20 A2 75 30

PAP 20 A3

PAP 20 B3 20 60

G

Uvedend hodnota emisii vibrdcii sa merala
podla normovaného skisobného postupu a
mdze sa pouzif pre vzdjomné porovnanie
elekirického ndradia.

Uvedend hodnota emisii vibrdcii sa méze
tiez pouzif pre odhad pociatoéného pozasta-
venia.

Vystraha: Hodnota emisii vibrécii
sa mdze odlidovat od skutodnej
hodnoty pri pouzivani elekirického
néradia v zdvislosti od druhu a
spdsobe jeho pouzivania.
Zafazenie spdsobené vibraciami sa
pokuste udrzaf tak malé, ako je to
mozné. Prikladné opatrenia na znize-
nie vibraéného zafaZzenia je napr.
obmedzenie pracovného &asu. Pri-
tom sa zohladnia vietky podiely cyk-
lu prevadzky (napriklad &asy, kedy je
elekirické zariadenie vypnuté a také,
kedy je zapnuté, ale bez zataZenia).

Bezpeénosiné pokyny

V tomto odseku s uvedené zdkladné bez-
peénostné pokyny pri préci so zariadenim.

Symboly v navode

Znacky nebezpeéenstva s udaj-
mi k zabréneniu poskodeniam
zdravia oséb alebo vecnym
skodéam.

0 Zdkazovd znacka s Gdajmi k zabré-

neniu skoddm.

Upozorfiovacia znacka s informdci-
ami pre lep$iu manipuléciu s pristro-

pud @

Hodnoty hluku a vibrdcii boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhldseni o zhode.

jom.

E Tlagidlo na zobrazenie stavu
nabitia na akumuldtore
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Symboly na pristroji
! Pozor!

Pred pouzitim pristroja si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

Noste ochranné okuliare.
Noste ochranni dychaciu masku.
Noste ochranné rukavice.

o)

O Smer chodu hoblovacieho noza

@ Upinadlo ndstroja

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.

Vseobecné bezpeénosiné
pokyny pre elektrické
naradia

e VYSTRAHA! Preéitaijte si viet-

ky bezpeénosiné pokyny,

pokyny, ilustréacie a technické

udaje, ktorymi je opatrené

toto elektrické naradie. Zaned-
bania pri dodrziavani nasledovnych
pokynov a ndvodov mézu spdsobif
zasah elekirickym pridom, poziar

a/alebo tazké zranenia.

Pre buduicnost uschovaijte vietky be-
zpeénosiné upozornenia a navody.
Pojem ,elektrické ndradie” uvedeny v be-
zpecnostnych upozorneniach sa vztahuje

na elekirické naradie pripojené na elekt-

rickd sief (so siefovym kdblom) a elektrické

ndradie pripojené na akumulator (bez
sietového kdbla).
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& 1 Stupnica, nastavenie hlbky zdberu
() Y

1)

b)

2)

a)

b)

d)

Bezpecnost na pracovisku

Vasu pracovnu oblast udrzujte
Cisto a dobre osvetlend. Nepori-
adok a neosvetlené pracovné oblasti
mbzu viest k Grazom.

S elektrickym naradim nepra-
cujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachad-
zajo horlavé kvapaliny, plyny
a prach. Elekirické naradie vytvéra
iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo
vypary.

Deti a iné osoby drite poéas
pouzivania elektrického nara-
dia mimo dosahu. Pri rozptyleni
mézete stratit kontrolu nad elektrickym
néradim.

Elektricka bezpeénost

Pripojovacia zastréka elekt-
rického naradia musi sohlasif
so zasuvkou. Zastrcku nesmie-
te v Ziadnom pripade menif.
Nepouzivaijte zastréku s ad-
aptérom spolu s elekirickym
naradim, ktoré je chranené
uzemnenim. Nezmenené zdstreky a
prislusné zdsuvky znizujo riziko elekt-
rického Urazu.

Vyhnite sa kontaktu tela s
uzemnenymi povrchmi ako s0
rury, vykurovacie zariadenia,
sporaky alebo chladnicky. Je
zvy3ené riziko elekirického drazu, ked’
ich kostra je uzemnena.

Elektrické naradie drzte mimo
dosahu elektrického naradia.
Vniknutie vody do elektrického néra-
dia zvysuje riziko zdsahu elektrickym
pridom.

Nepouzivajte pripojovacie vede-
nie na iny Géel ako nosenie



f)

elektrického néradia, zavese- <)
nie a vytiahnutie zastréky zo
zéasuvky. Pripojovacie vedenie
drite mimo dosahu tepla, oleja,
ostrych hréan alebo pohybuji-
cich sa éasti pristroja. Poskodené
alebo zamotané pripojovacie vedenia
zvy3ujU riziko zasahu elekirickym pro-
dom.

Ked pracujete s elektrickym
naradim na volhom priestranst-
ve, pouzivaijte iba predlzovacie
vedenia, ktoré su vhodné qj
pre vonkaijsiu oblast. Pouzivanie
pred|Zzovacieho vedenia vhodného pre
vonkaisiu oblast znizuje riziko zasahu
elekirickym prodom.

Ked nie je mozné zabranit pre-
vadzke elektrického naradia

vo vlhkom prostredi, pouzite
prudovy chranié. Pouzitie prido-
vého chrdnica znizuje riziko zdsahu
elektrickym pradom. f)

d)

3) BEZPECNOST OSOB

a)

b)

Budte pozorni, davaijte pozor
na to ¢o robite a pri praci s
elektrickym néaradim postupuijte
s rozvahou. Nepouzivaijte elek-
trické ndaradie, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alko-
holu alebo liekov. Chvilka nepo-
zornosti pri pouzivani elekirického
néradia méze spdsobit vdzne porane-
nia.

Noste osobné ochranné pomé-
cky a vidy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochranny pomécok
ako protiprachova maska, protismy-
kovd ochranné obuv, ochrannd prilba
alebo ochrana sluchu, podla druhu
pouzitia elekirického ndradia, znizuje
riziko poraneni.

9)

h)

G

Zabraite nedmyselnému uvede-
niu do prevadzky. Uistite sa, ¢i
elekirické naradie je vypnuté,
skor nez sa pripojite na zdroj
produ a/alebo akumulator,
zodvihnete ho alebo prenesiete.
Ak pri prend3ani elekirického ndradia
méte prst na vypinadi alebo je pripo-
jené na zdroj prudu, méze to spdsobif
Uraz.

Skér ako zapnete elekirické
naradie, odstrante nastavova-
cie nastroje alebo skrutkovac.
Ndstroj alebo kld¢, ktory je v otdéa-
jUcej sa asti, mdze spdsobit zrane-
nia.

Nedrzte telo v neprirodzenej polohe.
Postaraijte sa o bezpeény postoj a stdle
udrziavaite rovnovdhu. Tak je mozné
elektrické naradie lepsie kont-
rolovat v neoéakavanych situa-
ciach.

Noste vhodny odev. Nenoste
Siroké obleéenie alebo ozdoby.
Vlasy, obleéenie alebo rukavice
drite mimo pohybujucich sa
dielov. Volny odev, ozdoby alebo
dlhé vlasy mézu byt zachytené pohy-
bujicimi sa Eastami.

Ak moino namontovaf zaria-
denia na odsavania a zachyta-
vanie prachu, tak treba tieto
upevnif a spravne pouzivat.
PouZivanie odsavania prachu méze
znizit ohrozenia prachom.
Neuspokojujte sa s falosnou
bezpeénostfou a nepovznasaijte
sa nad bezpeénosiné predpisy
pre elektrické naradie, aj ked'
ste s elektrickym naradim obo-
zndmeny po jeho mnohonasob-
nom pouzivani. Nepozorné
zaobchddzanie méze poéas zlomku
sekundy spdsobif tazké zranenia.
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4) POUZIVANIE A ZAOBCHADZAN-

IE S ELEKTRICKYM NARADIM

a) Neprefazujte elekirické nara-

die. Na vasu pracu pouizivaijte
iba na to uréené elektrické
naradie. S vhodnym elekirickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéne-
iSie v uvedenom rozsahu vykonov.
Nepouzivajte Ziadne elekirické
naradie, ktorého spinac je
chybny. Elekirické ndradie, ktoré sa
nedd viac zapnit alebo vypndt, je ne-
bezpe&né a musi sa opravif.
Vytiahnite zastréku zo zasuvky
a/alebo vyberte odoberatelny
akumulétor, skér ako vykonate
nastavenia naradia, vymenite
diely pouzitého nastroja alebo
odlozite elektrické naradie. Toto

rezné ndstroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zasekdvaji a je ich
mozné viest lahsie.

Elektrické naradie, pouzity
nastroj, diely prislusenstva atd.
pouzivaijte podla tychto pokyn-
ov. Pritom dodrziavajte praco-
vné podmienky a vykonavano
¢innosf. Pouzivanie elekirického
néradia na iné ako pldnované apliké-
cie mdze viest k nebezpednym situé-
cidm.

Drzadla a dchopné plochy
udrZiavaijte suché, ¢isté a bez
oleja a mastnét. Klzké drzadld

a Gchopné plochy neumozAuji be-
zpecné ovlddanie a kontrolu elekt-
rického ndradia v neoéakdvanych
situdcidch.

preventivne opatrenie brdni neimyselné-  5) POUiiVANIE A ZAOBCH[\DZANIE

mu spusteniu elekirického ndradia. S NARADIM S AKUMULATOROM
d) Nepouzivané elektrické naradie

uschovaijte mimo dosahu deti. a) Akumulatory nabijajte len

Nenechaijte pouzivaf elekirické
naradie osoby, ktoré s tymto
nie sU oboznamené alebo ne-
preditali tieto pokyny. Elekirické
néradie je nebezpecné, ked ho pouzi-
vaji neskisené osoby.

Elekirické naradie a pouzity
nastroj osetrujte so starostli-
vostou. Skontrolujte, ¢i pohybli-
vé &asti majo bezchybno funk-
ciu a nie sU zaseknuté, &i diely
nie s zlomené alebo su posko-
dené tak, ze bude ovplyvnend
funkcia pristroja. Poskodené
diely nechaijte pred pouzitim
elektrického naradia opravit.
Vela Grazov md svoju pricinu v zle
udrziavanom elektrickom ndradi.
Rezné néstroje udrziavajte
ostré a Eisté. Starostlivo o3etrované

v nabijaékéch, ktoré su od-
poruéané vyrobcom. V désledku
nabijaciek, ktoré si vhodné len pre
uréeny typ akumuldtorov, pretrvéva
nebezpedenstvo poziaru, ked'sa
pouzivajl s inymi akumuldtormi.

b) V elekirickom néradi pouzivaijte

len akumulatory, ktoré su pre
ne uréené. PouZivanie inych aku-
muldtorov méze spésobit poranenia
alebo nebezpecenstvo poZiaru.
Nepouzivané akumulatory ne-
drite v blizkosti kancelarskych
sponiek, minci, kloéov, ihiel,
skrutiek alebo inych kovovych
predmetov, ktoré by mohli
sposobif premostenie kontak-
tov. Skrat medzi kontaktmi akumuldto-
ra méze mat za ndsledok popdleniny
alebo poziar.




d)

e)

f)

9)

6)

a)

b)

Pri nespravnom pouziti méze

z akumulatora uniknof kvapa-
lina. Vyvaruijte sa kontaktu s
nim. Pri néhodnom kontakte
vyplachnite vodou. Ak sa kva-
palina dostane do oéi, vyhlada-
jte navyse lekarsku pomoc.
Uniknutd akumuldtorovd kvapalina
méZe spésobif podrdzdenia koze
alebo popdleniny.

Nepouzivajte poskodeny alebo
zmeneny akumuléator. Poskodené
alebo zmenené akumuldtory sa mézu
sprdvat nepredvidatelne a viest k poZi-
aru, vybuchu alebo nebezpecenstvu
poranenia.

Akumulator nevystavuijte
poziaru ani prili§ vysokym te-
plotam. PoZiar alebo teploty vyssie
ako 130 °C mézu spésobif vybuch.
Dodrziavaijte vietky poky-

ny k nabijaniv a akumulator
alebo naradie s akumulatorom
nepouzivaijte nikdy mimo teplot-
ného rozsahu uvedeného v navo-
de na obsluhu. Nesprdvne nabijanie
alebo nabijanie mimo dovoleného feplot-
ného rozsahu méze znicit akumuldtor a
viest k nebezpecenstvu poZiaru.

SERVIS

Elekirické naradie nechajte
opravif len kvalifikovanym od-
bornym persondlom a len s ori-
ginalnymi nahradnymi dielmi.
Tym sa zabezpeci, Ze bezpeénost
pristroja zostane zachovand.

Nikdy nevykonavaite udrzbu na
poskodenych akumulatoroch.
Vietka ddrzba akumuldtorov by sa
mala uskutocnit prostrednictvom vyrobcu
alebo splnomocnenych miest zdkazni-
ckeho servisu.

G

Dalsie bezpeénosiné pokyny
pre hoblik

a) Skér ako elekirické naradie od-
lozite, pockaijte na zastavenie
hriadela noza. Volhe leZiaci rotujici
hriadel noZza sa méze zachytif do pov-
rchu a viest'ku strate kontroly, ako aj k
tazkym zraneniam.

b) Upevnite a zabezpeéte obrobok
pomocou zvierok alebo inym
spésobom na pevnu podlozku.
Ak obrobok drzite len rukou alebo pro-
ti va3mu telu, obrobok zostdva labilny,
¢o mdze spdsobif stratu kontroly.

¢) Nesiahajte rukami do vyhad-
zovacej Sachty. Nebezpedenstvo
poranenia hoblovacim nozom.

d) Hoblik drzte vidy tak, aby pri
préci dosadal plocho na obra-
bany obrobok. Hoblik sa méze
inak vzpriecit a viest k zraneniam.

e) Hoblik vedte proti obrabanému
obrobku len zapnuty. Existuje ne-
bezpe&enstvo spatného dderu, ked'sa
hoblik vzprieci.

f) Hoblujte vyluéne drevené ob-
robky, Ziadny kov.

g) Pri praci méze vzniknuf prach
ohrozujuci zdravie. Noste ochrann(
dychaciu masku a pripojte externé odséva-
nie prachu.

h) V pripade potreby vypnite ih-
ned hoblik a vyberte z neho
akumulator.

i) Pravidelne kontrolujte hoblova-
cie noze vzhladom na poskode-
nie. PouzZivaijte len ostré, nepos-
kodené hoblovacie noze.

k) Dévaite pozor na to, aby vzduchové
otvory neboli zanesené nedistotami.

) Odstrante akumulator

- vzdy, ked'sa pouzivatel vzdiali od stro-
ia,
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- pred odstrdnenim blokovani,

- pred kontrolou, &istenim alebo précami
na stroji,

- po dotyku s cudzim telesom, aby ste
skontrolovali stroj vzhladom na pogko-
denia,

- na okamzity kontrolu, ked'stroj zacne
nadmerne prili§ silno vibrovat.

m) Nepouzivajte Ziadne pris-
lusenstvo, ktoré nebolo od-
poruéané spoloénostou PARKSI-
DE. To mdze viest k zdsahu elekirickym
prédom alebo poziaru.

Uvedenie do prevadzky

® | Pred prvym uvedenim do prevadzky
1 odporiéame hoblovaci néz vyro-
vnaf, aby bolo mozné zarugit presnejsi vys-
ledok hoblovania.

Na fento Gcel uvolnite tri $esthranné
skrutky (- 17) a sledujte kroky 7. - 9. v
kapitole ,Udrzba a o3etrovanie - Vymena
hoblovacieho noza”.

Nabijanie akumulatora

e | Zohriaty akumuldtor nechaite pred
1 | nabijanim vychladnat.

Akumulétor nikdy nevystavujte dlhsi
&as silnému slne¢nému Ziareniu a
neddvaijte ho na vykurovacie telesé

(max. 50 °C).

pud @
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Pripojte nabijagku do zdsuvky.

2. Zasufite akumuldtor (5) do nabijacei
$achty nabijacky.

3. Po uskutoénenom nabijani odpojte na-
bijacku od siete.

4. Vytiahnite akumuldtor (5) z nabijacky.

e | Podrobneisie informécie k nabijaniu
1 | ndjdete v névode vazej nabijacky.

Odsavanie triesok/prachu

Smer vyhadzovania triesok mézete zvolif
otodené odsdvacieho adaptéra smerom
dolava alebo doprava. Na odsdvaci
adaptér sa mdze navyie pripojif externé
odsdvanie triesok (nie je siéastou doddv-

ky).

Vlozenie odsavacieho adaptéra &
Zvolenie smeru vyhadzovania

1. Umiestnite adaptér odsévania triesok
(8) do vyhadzovacej 3achty (2).
Vystupok na odsévacom adaptéri
(8) musi siahat do vybrania na kryte
pristroja (12).

2. Zasufite odsdvaci adaptér (8) az na
doraz do krytu pristroja (12).

3. Otoéte odsavaci adaptér (8) na zab-
lokovanie lahko smerom dopredu, ako
uddva $ipka na kryte pristroja.

Odsdévaci adaptér (8) sa mdze namontovaf
volitelne s vyhadzovanim smerom dolava
alebo doprava.

Externé odsdavanie prachu

Odsdévaci adaptér (8) sa mdze namontovaf
volitelne s vyhadzovanim smerom dolava
alebo doprava. Na odsévacom adaptéri
(8) sa méZe namontovaf externé odsdvanie
prachu.

1. Vlozte odsdvaci adaptér, pozri o tom
odsek ,VloZenie odsdvacieho adaptéra
& Zvolenie smeru vyhadzovania”.

2. Pripojte externé odsdvanie. Davaijte
pozor na to, aby odsdvanie prachu
bolo vhodné pre obrébany materidl.
Tieto informdcie ndjdete v ndvode na
obsluhu externého pristroja.
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Montaz
rovnoheiného dorazu
(volitelne dostupny)

Rovnobezny doraz mézete ziskat cez nés
online shop, (pozri ,N&hradné diely/ pris-
ludenstvo”.

Rovnobezny doraz sa mdZe upevnit na
obidvoch stranéch pristroja.

1. Uvolnite upeviiovaciu skrutku (9).

2. Nasadte rovnobezny doraz (23) na
pldnované miesto na kryte pristroja
(12).

3. Upevnite rovnobezny doraz pomocou
upeviovacej skrutky.

Na demontaz uvolhite upeviiovaciu
skrutku a odoberte rovnobezny doraz.

Pomocou fixa&nej skrutky (24) menite vzdi-

alenost, na kford je nastaveny rovnobezny

doraz.

1. Uvolnite fixaént skrutku (24) a nastavte
zelany odstup.

2. Fixaén skrutku potom znova utiahnite.

Obsluha
Nastavenie hibky zaberu

Optimélna hibka zéberu pre akumuldto-
rovy hoblik je medzi O a 1,2 mm (kroko
1-6).

Pomocou reguldtora (1) sa méze hibka
zdberu zvolif otdcanim.

Hlbka zdberu je nastavitelnd v 10
stupfioch medzi 0 a 2 mm.

G

VioZenie/vybratie
akumvulatora

VloZenie akumulatora:

1. Zasunite akumuldtor (5) pozdlz vodic-
cej lidty do pristroja. Pocutelne zapad-
ne.

Vybratie akumuléatora:

2. Na vybratie akumuldtora (5) z pristro-
ja zatlaéte uvolfiovacie tlacidlo (6) na
akumuldtore a vytiahnite akumuldtor
von.

Zapnuvutie/vypnutie

Zapnutie:

1. Stlacte obidva bezpe&nostné spinace
(3) vpravo alebo vlavo na drzadle.

2. Stlaéte vypinaé zap/vyp (4).

3. Bezpecnostny vypinaé (3) mdzete teraz
pustit.

Vypnutie:
4. Pustite vypina& zap/vyp (4).

Kontrola stavu nabitia
akumuvulatora

Signalizdcia stavu nabitia akumuldtora
naboku na akumuldtore signalizuje stav

nabitia akumuldtora.

E Stlagte tlaéidlo na signalizdciu
stavu nabitia na akumuldtore.

Stav nabitia akumuldtora je signalizovany

rozsvietenim prisludnej LED Ziarovky.

Svietia 3 LED (¢ervend, oranzovd a zelend):
Akumuldtor nabity

Svietia 2 LED (ervend a oranzovd):
Akumuldtor je Ciastoéne nabity

Svieti 1 LED diéda (Eervend):

Akumuldtor sa musi nabif
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e | Podrobnejsie informécie k aku-
1 | muldtoru ndjdete v ndvode vésho
akumuldtora.

Pokyny pre préacu
0 Pracujte bezpeéne a s rozvahou!
Hoblovanie

Pozor! Nebezpeéenstvo spat-
ného razu! Vedte iba zapnuty
hoblik na obrabany obrobok.

Zabezpecte obrdbany obrobok.
Nastavte pozadovani hlbku zaberu.
 Zapnite pristroj a nasadte patku hoblika

na obrobok.
+  Pristroj vedte s rovnomernym posuvom
cez obrdbany obrobok.
Pristroj netlacte na obrébany obrobok.
+  Pri odstaveni hoblika na obrobku od-
stavovacia poistka (22) na spodnej
strane pétky hoblika zabréni toku, aby
sa noze dotykali obrobku. Pri posuve
odstavovacia poistka (22) zaklapne.

’ (] h ra
Zrazanie hran

V-drdzky v prednej asti patky hoblika um-
oziujl zrdZanie hrén.

» Nasadte hoblik so zelanou V-drézkou
(15) na hranu obrobku a vedte ho poz-
dlz na hrane obrobku.

+  Zaénite s najmen3ou V-drézkou. Ob-
rébajte nahrubo od najmensej k naj-
vaé&sej V-drézke.

Drazkovanie
Zépustnd ochrana hoblovacieho noza (20)

umoziuje drézkovanie s maximélnou hlb-
kou 17 mm na hoblovanie.

Hibka zéberu na pohyb hoblika sa nastavi
cez reguldtor na nastavenie hibky zdberu

(1).

1. Naznaéte zeland 3irku drézky a hibku
drazky.

Ak je to mozné, na oznacenie 3irky
a hlbky drazky paralelne k hrane ob-
robku pouiivq[te rysku.

2. Prvé pasy jednej drazky sa daji lahsie
hoblovat pozd(# rovnobezného dorazu
(nie je siCastou doddvky). Na tento
0&el sa hodi napr. tenkd lata. Potom
hoblované hrana slézi ako doraz.
Vzdy znova skontrolujte pravouhlost
drazky.

3. Pristroj nemd ziadny hibkovy doraz.
Preto pravidelne kontrolujte, ¢i je do-
siahnutd Zeland hibka. Znizte hibku
zéberu, ked' je Zeland hibka takmer
dosiahnutd.

Udrziba a osetrovanie

Vymena hoblovacieho
noza

Predtym nez vykonate prace
A na pristroji, vyberte z neho

vzdy akumulator.

Nebezpedenstvo poranenia!

Nebezpeéenstvo v désledku
A reznych poraneni! Hoblovaci
ndéz nechytajte za rezné hrany.

V hoblikovom hriadeli s4 zabudované dva
hoblovacie noze. Hoblovacie noze maji
dve ostria a mdzu sa otdéat. Hoblovacie
noze vymienaijte a otdaijte vzdy v pdroch.
Hoblovacie noze nedoostruijte!

e | Hoblovacie noze vymerite vzdy
1 postupne, tak sa mézZete pri montdzi
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nového hoblovacieho noZa oriento-
vat podla este namontovaného.

e | Néhradny hoblovaci néz si mézete
1 | zakopit cez zékaznicky servis (pozri

.Né&hradné diely/Prislusenstvo”).

. Uvolnite tri 3esthranné skrutky (17) po-
mocou vidlicového kfdéa (11).

. Zapustite ochranu hoblovacieho noza
(20) a vysufite uchytenie noza (16)
zboku z hriadela noza (21).

Na vysunutie pouzite maly kus dreva.

. Vyberte hoblovaci néz (19) z uchyte-
nia noza.

. Pripadne vycistite uchytenie noza (16).

. Nasadte otogeny alebo novy hoblo-
vaci ndz (19) do uchytenia noza (16).
Hladké strana hoblovacieho noza (19)
musi dosadaf na zadnej strane uchy-
tenia noza (16.1). Drazka na prednej
strane uchytenia noza (16.2) musi
siahat do drazky na hoblovacom nozi
(19).

. Zatocte Sesthranné skrutky dplne do
uchytenia noZa (16) a uchytenie noza
nasufite znova zboku do hoblikového
hriadela (21).

Tri $esthranné skrutky (17) musia lezaf
na strane péatky hoblika s drazkou.
Uchytenie noza (16) musi dosadaf
licujico na dne hoblikového hriadela
(21). Sesthranné skrutky (17) vytolte
iba natol'ko, aby sa uchytenie noza
viac nekyvalo.

. Vyrovnaite hoblovaci néz (19).

« Regulétor (- 1) nastavte na vyro-
vnanie na nulovd polohu (,0);

« Hoblovaci néz umiestnite v strede
v uchyteni noza (16);

« Uchytenie noza (16) vyrovnaite tak,
aby hoblovaci néz (19) vzatvéralo
licujdco s patkou hoblika (7).

G

Zatoéenim a vytogenim skrutiek (18)
prestavite uchytenie noza (16) a tym
hoblovaci néz (19) vo vyske.

Neustdle kontrolujte spojenie tak, ze
hoblovaciu dosticku poloZzite nad pétku
hoblika s alebo bez drazky. Hoblovaci
ndZ musi rovnomerne narézat na ho-
blovaciu dosticku.

8. Ked je hoblovaci néz (19) vyrovnany
licujico k patke hoblika, uchytenie
noza (16) upnite znova pevne v stre-
de v hoblikovom hriadeli pomocou
Sesthrannych skrutiek (17).

9. Po utiahnuti 3esthrannych skrutiek spo-
jenie hoblovacieho noza znova skont-
rolujte!

Cistenie

Predtym nez vykonate prace
A na pristroji, vyberte z neho

vidy akumulator. Nebez-

peéenstvo poranenia!

e Teleso vycistite suchou handrou alebo
stetcom. Hoblik negistite vodou, ¢istiacim
prostriedkom alebo ostrymi predmetmi.

¢ Vyhadzovaciu 3achtu (2) a odsévaci

adaptér (8) Cistite pravidelne pomocou
vhodného ndstroja (napr. pomocou kusa
dreva alebo so stlaéenym vzduchom).

Skladovanie

e Pristroj uschovaite v suchu a mimo
dosahu deti. Na skladovanie ulozte
pristroj prednostne v kufriku (14).

e Pred dlhsim skladovanim (napr. na
prezimovanie) vyberte akumulétor z
pristroja.

e Akumulétor skladujte len pri Eiastod-
nom nabiti. Pocas dlhsieho skladova-
nia mézu svietit 2 az 3 LED.
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Pocas dlhej doby skladovania kont-
rolujte priblizne kazdé 3 mesiace stav

nabitia akumuldtora a v pripade potre-

by ho nabite.

Optimdlna teplota loZiska pre aku-

muldtor &ini 0 °C az 45 °C. Pocas

skladovania zabréite extrémnemu

chladu alebo teplu, aby akumulétor
nestratil vykon.

Likvidéacia/ochrana
zZivotného

Z pristroja vyberte akumuldtor a pristroj,
prisluienstvo a obal odovzdaite na ekolo-
gické zhodnotenie.

Pokyny pre likviddciu akumuldtora ndjdete
v samostatnom névode na obsluhu vé3ho
akumuldtora a nabijagky.

Elekirické zariadenia nepatria do
domového odpadu.

Ndradie a odovzdaijte na zbernom
mieste pre dalSie zhodnotenie. Pouzité
plastové a kovové Easti sa mézu vytrie-
dif a tak odniest na ekologické zhod-
notenie. Informujte sa o tom v nasom
Service-Centre.

Likvidéciu vasich zaslanych chybnych
zariadeni vykondme bezplatne.

Nahradné diely/Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools-service.eu

Ak by sa mali vyskytnit problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formulér. Pri dal3ich otédzkach sa obrdtte na ,Service-Center” (pozri stranu 46).

Poloha

Poloha

Névod na obsluhu Podrobny vykres

Oznadenie

Obj. .

8 8 Odsévaci adaptér, viavo/vpravo 91106052
10 52 Inbusovy klg& 91106056
11 1 Vidlicovy klg¢ 91106054
19 10 Hoblovaci néz 91106053
23 Rovnobezny doraz

24 + Fixacnd skrutka 91106097
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Zarvka

Vazend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,
Na tento pristroj dostévate zdruku 5 rokov
od datumu kdpy.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
méte pravo ho reklamovat u vyrobcu pro-
duktu. Tieto préva vyplyvajice zo zdkona
nie sU nasou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruéné doba zaéne s ddtumom kipy.
Origindlny pokladniény doklad uschovaite,
prosim, dobre. Tento podklad bude potreb-
ny ako doklad o kipe.

Ak sa v rémci piatich rokov od datumu kdpy
tohto pristroja vyskytne chyba materidlu
alebo vyroby, pristroj — podla nasej volby —
pre vas bezplatne opravime alebo vymeni-
me. Toto poskytnutie zdruky predpokladd,
Ze v rémci pafroénej lehoty sa predlozi
chybny pristroj a doklad o kipe (poklad-
ni¢ny doklad) a kratko sa pisomne opise, v
¢om existuje nedostatok a kedy sa vyskytol.
Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, dosta-
nete spat opraveny alebo novy vyrobok. S
opravou alebo vymenou pristroja nezacina
Ziadne nové zdruéné obdobie.

Zaruéna doba a narok na odstra-
nenie vady

Zaruéné doba sa poskytnutim zéruky
nepredlzuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a ne-
dostatky vzniknuté vz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsif. Opravy
vykonané po uplynuti zéruénej doby si
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

G

Zaruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Tato zdruka sa nevztahuje
na diely produktu, ktoré sg vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovat za opotrebované diely (napr.
Hoblovaci néz ) alebo na poskodenia na
krehkych dieloch (napr. vypinag).

Tato zdruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand tdrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavat vietky ndvody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmieneéne sa vyhnite
pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Zaruka
zanikd pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouzZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpedenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujocich pokynov:

e Pri vietkych poZiadavkéch predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 361835_2007) ako dékaz o za-
kopeni.

Cislo artiklu ndjdete na typovom stitku.
Ak sa vyskytind chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dal3ie informécie o priebehu
vasej reklamdcie.

®  Produkt evidovany ako poskodeny mé-
zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o zo-
kopeni (pokladniény doklad) a s ddaj-
mi, v &om chyba spoéiva a kedy vznik-
la, zaslat' bez postovného na adresu
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servisu, ktord vam bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych ndkladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord védm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na néklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym nékladom.
Pristroj zaslite so vietkymi astami
prislusenstva dodanymi pri zakdpeni
a zabezpecte dostatocne bezpedné
prepravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaju zaruke, mé-
Zeme nechat vykonaf v nadej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbeznd kalkulaciv ndkladov.

Mézeme spracovat len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatoéne zabalené a so zapla-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do na3ej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym ndkladom.
Likviddciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 361835_2007

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 Grof3ostheim
NEMECKO
www.grizzlytools-service.eu
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Gerét entschieden. Dieses Gerat wurde
wdhrend der Produktion auf Qualitat ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsfahigkeit hres Gerétes ist
somit sichergestellt.

) Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
) dieses Gerdtes. Sie enthdlt wichtige
Hlnwelse fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdates mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

BestimmungsgemiiBle
Verwendung

Der Akku-Hobel ist zur Bearbeitung von fes-
ten Holzwerkstoffen, wie z. B. Brefter oder
Balken, geeignet.

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 20 V TEAM und kann mit dem Akku des
X 20 V TEAM betrieben werden. Die Akkus
dirfen nur mit Ladegerdten der Serie Park-
side X 20 V TEAM geladen werden.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachse-
ne bestimmt. Jugendliche Gber 16 Jahre dir-
fen das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen.
Das Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwer-
kerbereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Einsatz konzipiert. Bei ge-
werblichem Einsatz erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
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Allgemeine Beschreibung

i Die Abbildung der wichtigsten

Funktionsteile finden Sie auf den
Ausklappseiten.

Lieferumfang

Packen Sie zuerst das Gerat aus und kontrol-

lieren Sie, ob es vollstandig ist.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ord-
nungsgemaf.

Akku-Hobel
Absaugadapter
Maulschlissel
Innensechskantschlissel
Aufbewahrungskoffer
Betriebsanleitung

Der Maulschliissel und der In-
nensechskantschlissel sind in der
Werkzeugaufnahme (13) im Gerdt
verstaut. Siehe Detailbild, auf der
Ausklappseite.

jud @

Akku und Ladegerdt sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

pud @

Beachten Sie die Sicherheits-
hinweise und Hinweise zum
Aufladen und der korrekten
Verwendung, die in der Be-
triebsanleitung lhres Akkus
und Ladegerats der Serie
Parkside X 20 V Team gege-
ben sind. Eine detaillierte Be-
schreibung zum Ladevorgang
und weitere Informationen
finden Sie in dieser separaten
Bedienungsanleitung.

jud @

Funktionsbeschreibung

Der Akku-Hobel besitzt eine rotierende
Hobelwelle, die mit zwei Hobelmesser aus-
gestattet ist. Mit dem Akku-Hobel kénnen
Balken und Bretter gehobelt werden.

Der Akku-Hobel eignet sich ebenfalls zum
Anfasen von Kanten und zum Falzen.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

1 Regler, Spantiefeneinstellung
2 Auswurfschacht

3 Sicherheitsschalter

4  Ein-/Ausschalter

5  Akku

6 Entriegelungstaste

7 Hobelsohle

8 Absaugadapter, links/rechts
9 Befestigungsschrauben

10 Innensechskantschlissel
11 Maulschlissel

12 Gerategehduse

13 Werkzeugaufnahme
14 Koffer

15  V-Nut
16  Messeraufnahme, Hobelmesser
16.1 Rickseite der Messeraufnahme
16.2 Vorderseite der Messeraufnahme
17 Sechskantschraube, Einspannung
Hobelmesser
18  Schraube,
Hohenverstellung Hobelmesser
19 Hobelmesser
20  Versenkbarer Hobelmesser-Schutz
21  Hobelwelle
22 Abstellsicherung

optional erhdltlich:
23 Parallelanschlag

24  Feststellschraube
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Technische Daten

Akku-Hobel.........c.ccueueee.... PPHA 20-Li A1
Nennspannung U...................... 20 V=
Leerlaufdrehzahl n,............... 14000 min’!
Schutzart....oooiiiiii IPXO
Gewicht..ooiiiiiiiiiici ca. 2,1 kg
Spantiefe (10-stufig)................... 0-2mm
optimal ..o 0-1,2mm
Falztiefe.....oooeviiii max. 17 mm
Hobelbreite ..........ccooviiiiiiinn 82 mm
Schalldruckpegel
(L) oo, 84,4 dB(A), K ,= 3 dB
Schallleistungspegel (L,,,,)
gemessen........... 95,4 dB(A); K,,,= 3 dB
Vibration (a,) ...... 4,257 m/s%; K= 1,5 m/s?
Temperatur ...l max. 50 °C
Ladevorgang ........ccceeeviennne. 4-40°C

Betrieb.....cocvviiiiii 20-50 °C
Lagerung .......eveveiiieiiiinninne 0-45°C

Achtung! Eine aktuelle Liste
der Akkukompatibilitét finden
Sie unter: www.lidl.de/akku

Dieses Gerdt kann ausschlief3lich mit
folgenden Akkus betrieben werden:

PAP 20 A1, PAP 20 A2, PAP 20 A3,

PAP 20 B1, PAP 20 B3.

Dieses Akkus dirfen mit folgenden
Ladegerdten geladen werden: PLG 20 A1,
PLG 20 A3, PLG 20 A4, PDSLG 20 AT.

ladezeit | PLG 20 A1 | PLG 20 A3
(Min.) PLG 20 A4 | PDSLG 20 A
PAP 20 A1

PAP 20 B1 60 30

PAP 20 A2 75 30

PAP 20 A3

PAP 20 B3 70 0

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklérung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

@B @D CH

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-

sionswert kann sich wahrend der
tatsdchlichen Benutzung des Elekirowerk-
zeugs von dem Angabewert unterschei-
den, abhdngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrati-
onen so gering wie moglich zu halten. Bei-
spielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung ist z. B. die Be-
grenzung der Arbeitszeit. Dabei sind alle
Anteile des Betriebszyklus zu bericksichti-
gen (beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und sol-
che, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung léuft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-

den Sicherheitsvorschriften bei der Arbeit

mit dem Gerdat.

Symbole in der Anleitung
Gefahrenzeichen mit Angaben

zur Verhitung von Personen- oder
Sachschéden

0 Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden

i Hinweiszeichen mit Informationen zum
besseren Umgang mit dem Gerét

49



CRICICY
AS B

Symbole auf dem Geriit

Taste zur Ladezustandsanzeige
am Akku

! Achtung!

Lesen Sie vor Benutzung des Gerdtes
die Betriebsanleitung aufmerksam

durch.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie eine Atemschutzmaske.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.
%@ Skala, Spantiefeneinstellung
O Laufrichtung Hobelmesser

@ Werkzeugaufnahme

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmdll.

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Si-

cherheitshinweise, Anweisun-
gen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versgumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden An-
weisungen kénnen elekirischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen ver-
ursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,,Elekirowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elek-
trowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeits-
bereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosions-
gefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flussigkeiten,
Gase oder Stdube befinden. Elek-
trowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden
kdnnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere
Personen wéhrend der Benutzung
des Elekirowerkzeuges fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elekirische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kuhlschréanken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
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<)

d)

f)

3)

a)

Halten Sie das Elekirowerkzeug
von Regen oder Ndsse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektro-
werkzeug erhoht das Risiko eines elek-
rischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhdngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Gera-
teteilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhchen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit dem Elektrowerk-
zeug im Freien arbeiten, ver-
wenden Sie nur Verlédngerungs-
leitungen, die auch fir den
AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den Auflenbe-
reich geeigneten Verldngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz ei-
nes Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elekirischen Schlages.

SICHERHEIT VON PERSONEN

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit

b)

<)

d)

e)

f)
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beim Gebrauch des Elekirowerkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persén-
licher Schutzausristung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriecbnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elekirowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerdt einge-
schaltet an die Stromversorgung an-
schlieBBen, kann dies zu Unfdllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elekirowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem drehenden
Gerdateteil befindet, kann zu Verletzun-
gen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fur
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haa-
re, Kleidung und Handschuhe
fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.
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g) Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden konnen, sind diese
anzubringen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich e)
nicht Gber die Sicherheitsregeln
for Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen fihren.

4) VERWENDUNG UND BEHAND-
LUNG DES ELEKTROWERKZEUGS

a) Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie firr f)
lhre Arbeit das dafitr bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich. g)

b) Benutzen Sie kein Elekirowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.

Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerdateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug- h)
teile wechseln oder das Elek-
trowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elekiro-
werkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der

52 PARKSID

PERFORANCE!

Reichweite von Kindern auf. Las-
sen Sie keine Personen das Elek-
trowerkzeug benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gele-
sen haben. Elekirowerkzeuge sind
gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie das Elektrowerkzeug
und Einsatzwerkzeug mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktio-
nieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion des
Gerdites beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Elekirowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfdltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit schar-
fen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Berick-
sichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefdhrlichen Situationen fishren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Grifffldchen erlauben keine siche-
re Bedienung und Kontrolle des Elek-
trowerkzeugs in unvorhergesehenen
Situationen.



5)

a)

b)

d)

e)

f)

VERWENDUNG UND BEHAND-
LUNG DES AKKUWERKZEUGS

Laden Sie die Akkus nur in La-
degeraten auf, die vom Herstel-
ler empfohlen werden. Durch ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brand-
gefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Miinzen, Schlisseln, Néageln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Ver-
brennungen oder Feuer zur Folge haben.
Bei falscher Anwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufdlligem
Kontakt mit Wasser abspulen.
Wenn die Flissigkeit in die Au-
gen kommt, nehmen Sie zusatz-
lich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen
fihren.

Benutzen Sie keinen bescha-
digten oder verdnderten Akku.
Beschadigte oder verdnderte Akkus
kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
zungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. fFeuver oder Temperaturen

@B @D CH

dber 130 °C kénnen eine Explosion
hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen
zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBBerhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden
oder Laden auBBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zer-
stéren und die Brandgefahr erhéhen.

6) SERVICE

a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdites erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschéadig-
te Akkus. Samtliche Wartung von
Akkus sollte nur durch den Hersteller
oder bevollmachtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

Zusiitzliche
Sicherheitshinweise fir Hobel

a) Warten Sie den Stillstand der
Messerwelle ab, bevor Sie das
Elektrowerkzeug ablegen. Eine
freiliegende rotierende Messerwelle
kann sich mit der Oberfléche verha-
ken und zum Verlust der Kontrolle so-
wie zu schweren Verletzungen fihren.

b) Befestigen und sichern Sie das
Werkstick mittels Zwingen
oder auf eine andere Art und
Weise an einer stabilen Unter-
lage. Wenn Sie das Werkstiick nur
mit der Hand oder gegen lhren Kér-
per halten, bleibt es labil, was zum
Verlust der Kontrolle fihren kann.
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<)

d)

e)

f)

9)

h)
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Greifen Sie nicht mit den Hén-
den in den Auswurfschacht.
Verletzungsgefahr durch die Hobel-
messer.

Halten Sie den Hobel immer so,
dass er beim Arbeiten flach auf
dem zu bearbeitenden Werk-
stick aufliegt. Der Hobel kann sich
sonst verkanten und es kann zu Verlet-
zungen kommen.

Fihren Sie den Hobel nur einge-
schaltet gegen das zu bearbei-
tende Werkstiick. Es besteht die
Gefahr eines Rickschlags, wenn sich
der Hobel verkantet.

Hobeln Sie ausschlie3lich
Holzwerksticke, kein Metall.
Beim Arbeiten kénnen gesund-
heitsgefdhrdende Staube ent-
stehen. Tragen Sie eine Atemschutz-
maske und schlieflen Sie eine externe
Staubabsaugung an.

Bei Gefahr schalten Sie den Ho-
bel sofort aus und nehmen Sie
den Akku aus dem Gerdt.
Prisfen Sie die Hobelmesser re-
gelméfig auf Beschadigungen.
Verwenden Sie nur scharfe, un-
beschadigte Hobelmesser.
Achten Sie darauf, dass Luftéffnungen
frei von Verschmutzungen sind.

Entfernen Sie den Akku

- wann immer sich der Anwender von

der Maschine entfernt,

- vor dem Entfernen von Blockierungen,
- vor Uberpriifen, Reinigen oder Arbei-

ten an der Maschine,

- nach Berihren eines Fremdkérpers, um

die Maschine auf Beschadigungen zu
Uberprifen,

- zur sofortigen Uberprifung, wenn die

Maschine beginnt, ibermaBig stark zu
vibrieren.

m)

Verwenden Sie kein Zubehér,
welches nicht von PARKSIDE
empfohlen wurde. Die kann zu
elektrischem Schlag oder Feuer fihren.

Inbetriebnahme

1

Wir empfehlen, vor der ersten Inbe-
triebnahme die Hobelmesser auszu-

richten, um ein genaueres Hobelergebnis
zu gewdhrleisten.
Lockern Sie dazu die drei Sechskantschrau-

ben
7. -

(7 17) und befolgen Sie die Schritte
9. im Kapitel ,Wartung und Pflege -

Hobelmesser austauschen”.

Akku auvfladen

i

Lassen Sie einen erwdrmten Akku
vor dem Laden abkiihlen.

i

Setzen Sie den Akku nicht Gber
léngere Zeit starker Sonneneinstrah-

lung aus und legen Sie ihn nicht auf
Heizkdrpern ab (max. 50 °C).

1. SchlieBen Sie das Ladegerdt an eine

Steckdose an.

2. Schieben Sie den Akku (5) in den Lade-

schacht des Ladegerdtes.

. Nach erfolgtem Ladevorgang trennen

Sie das Ladegeré&t vom Netz.

4. Ziehen Sie den Akku (5) aus dem Lade-
gerat.

i

Detaillierte Informationen zum Auf-
laden finden Sie in der Anleitung

lhres Ladegerdts.
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Spéine/Staub absaugen

Sie kdnnen die Auswurfrichtung der Spéne
durch Drehen des Absaugadapters nach
links oder rechts wéhlen. An den Absau-
gadapter kann zusétzlich eine externe
Spanabsaugung (nicht im Lieferumfang
vorhanden) angeschlossen werden.

Absaugadapter einsetzen &
Auswurfrichtung wéhlen

1. Setzen Sie den Absaugadapter (8) in
den Auswurfschacht (2).
Die Nase am Absaugadapter (8) muss
in die Aussparung am Gerdtegehduse
(12) greifen.

2. Schieben Sie den Absaugadapter (8)
bis zum Anschlag in das Gerategehdu-
se (12).

3. Drehen Sie den Absaugadapter (8) zum
Verriegeln leicht nach vorne, wie der
Pfeil auf dem Gerategehduse angibt.

Der Absaugadapter (8) kann wahlweise
mit Auswurf nach links oder rechts montiert
werden.

Externe Staubabsaugung

Der Absaugadapter (8) kann wahlweise

mit Auswurf nach links oder rechts montiert
werden. Am Absaugadapter (8) kann eine
externe Staubabsaugung montiert werden.

1. Setzen Sie den Absaugadapter ein,
siehe Absatz dariber ,Absaugadapter
einsetzen & Auswurfrichtung wéhlen”.

2. Schliefen Sie eine externe Absaugung
an. Achten Sie darauf, dass die Staub-
absaugung fir den zu bearbeitenden
Werkstoff geeignet ist. Diese Informati-
onen finden Sie in der Bedienungsan-
leitung des externen Gerdtes.

@B @D CH

Parallelanschlag
montieren
(optional erhéiltlich)

Den Parallelanschlag kénnen Sie iber den
Online-Shop erwerben, siehe ,Ersatzteile/
Zubehor”.

Der Parallelanschlag kann an beiden Sei-
ten des Gerdts befestigt werden.

1. Lésen Sie die Befestigungsschraube (9).

2. Setzen Sie den Parallelanschlag (23)
an die vorgesehene Stelle am Gerdate-
gehduse (12) an.

3. Befestigen Sie den Parallelanschlag mit
der Befestigungsschraube.

Zur Demontage |5sen Sie die Befesti-
gungsschraube und nehmen Sie den Paral-
lelanschlag ab.

Mit der Feststellschraube (24) variieren Sie
den Abstand auf den der Parallelanschlag
eingestellt ist.

1. Losen Sie die Feststellschraube (24) und
stellen Sie den gewunschten Abstand
ein.

2. Ziehen Sie dann die Feststellschraube
wieder an.

Die optimale Spantiefe fir den Akku-Hobel
ist zwischen O und 1,2 mm (Stufe 1 - 6).

Mit dem Regler (1) kann durch Drehen die
Spantiefe gewdhlt werden.

Die Spantiefe ist zwischen O und 2 mm in
10 Stufen einstellbar.
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Akkvu einsetzen/eninehmen

Akku einsetzen:

. Schieben Sie den Akku (5) entlang der

Fihrungsschiene in das Gerét. Er ras-
tet horbar ein.

Akku entnehmen:

Zum Herausnehmen des Akkus (5) aus
dem Gerat driscken Sie die Entriege-
lungstaste (6) am Akku und ziehen
den Akku heraus.

Ein=-/Ausschalten

wWw N

4.

Einschalten:

. Driicken Sie einen der beiden Sicherheits-

schalter (3) rechts oder links am Griff.
Betdtigen Sie den Ein-/Ausschalter (4).

. Sie kénnen den Sicherheitsschalter (3)

jetzt loslassen.
Ausschalten:
Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (4) los.

Ladezustand des Akkus prifen

Die Ladezustandsanzeige seitlich am Akku
signalisiert den Ladezustand.

\S B

Driicken Sie die Taste zur La-
dezustandsanzeige am Akku.

Der Ladezustand des Akkus wird durch
Aufleuchten der entsprechenden LED-Leuch-
te angezeigt.

3 LEDs leuchten (rot, orange und griin):
Akku geladen

2 LEDs leuchten (rot und orange):

Akku teilweise geladen

1 LED leuchtet (rof):

Akku muss geladen werden

Detdaillierte Informationen zum Akku

[ ]
1 | finden Sie in der Anleitung lhres
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Akkus.

Arbeitshinweise

0 Arbeiten Sie sicher und Gberlegt!

Hobeln

Achtung! Riickschlaggefahr!
FGhren Sie nur einen einge-
schalteten Hobel an das zu be-
arbeitende Werkstiick heran.

Sichern Sie das zu bearbeitende Werk-
stiick.

Stellen Sie die gewiinschte Spantiefe ein.
Schalten Sie das Gerdt ein und setzen
es mit der Hobelsohle auf das Werkstiick
auf.

Fihren Sie das Gerat mit gelichmaBi-
gem Vorschub iber das zu bearbeiten-
de Werkstiick.

Driicken Sie das Gerdt nicht auf das zu
bearbeitende Werkstiick.

Beim Abstellen des Hobels auf dem
Werkstiick verhindert die Abstellsiche-
rung (22) an der Unterseite der Hobel-
sohle, dass die Messer das Werkstiick
berihren. Beim Vorschub klappt die
Abstellsicherung (22) ein.

Die V-Nuten im vorderen Teil der Hobel-
sohle erméglicht das Anfasen von Kanten.

Setzen Sie den Hobel mit der ge-
winschten V-Nut (15) auf die Werk-
stickkante auf und fihren Sie ihn an
der Werkstiickkante entlang.

Starten Sie mit der kleinsten V-Nut.
Arbeiten Sie sich von der kleinsten zur
groften V-Nut vor.
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Falzen

Der versenkbare Hobelmesser-Schutz (20)
erlaubt es Falzen mit einer maximalen Tiefe
von 17 mm zu hobeln.

Die Spantiefe pro Hobelbewegung wird
iber den Regler zur Spantiefeneinstellung
(1) eingestellt.

1. Zeichnen Sie die gewinschte Falzbreite
und Falztiefe an.
Verwenden Sie, wenn mdglich ein

Streichmaf3, um Falzbreite und -iefe pa-

rallel zur Werkstickkante zu markieren.

2. Die ersten Bahnen eines Falzes lassen
sich leichter an einem Parallelanschlag
(nicht mitgeliefert) entlang hobeln.
Dazu eignet sich z. B. eine dinne Lat
te. Danach dient die gehobelte Kante
als Anschlag.

Kontrollieren Sie immer wieder die
Rechtwinkligkeit der Falz.

3. Das Gerdt hat keinen Tiefenanschlag.
Kontrollieren Sie deshalb regelmaBig,
ob die gewiinschte Tiefe erreicht ist.
Verringern Sie die Spantiefe, wenn die
gewinschte Tiefe fast erreicht ist.

Wartung und Pflege
Hobelmesser austauschen
Nehmen Sie immer den Akku
aus dem Gerdat, bevor Sie Ar-

beiten am Gerat durchfGhren.
Verletzungsgefahr!

A

Gefahr durch Schnittverlet-

zungen! Fassen Sie das Ho-
belmesser (19) nicht an den
Schneidkanten an.

A

@B @D CH

In der Hobelwelle sind zwei Hobelmesser
verbaut. Die Hobelmesser haben zwei
Schneiden und kénnen gewendet werden.
Ersetzen und Wenden Sie die Hobelmesser
immer paarweise. Scharfen Sie die Hobel-
messer nicht nach!

e | Wechseln Sie die Hobelmesser immer
1 nacheinander, so kdnnen Sie sich bei
der Montage des neuen Hobelmes-
sers am noch montierten orientieren.

Ersatz-Hobelmesser konnen Sie Gber
den Kundendienst erwerben (siehe
,Ersatzteile/Zubehor).

pud @

1. Losen Sie die drei Sechskantschrauben
(17) mit dem Maulschlissel (11).

2. Versenken Sie den Hobelmesser-Schutz
(20) und schieben Sie die Messer-
aufnahme (16) seitlich aus der Hobel-
welle (21).

Verwenden Sie zum Herausschieben
ein kleines Holzstiick.

3. Nehmen Sie das Hobelmesser (19) aus
der Messeraufnahme.

4. Reinigen Sie gegebenenfalls die
Messeraufnahme (16).

5. Setzen Sie das gedrehte oder ein
neues Hobelmesser (19) in die Messer-
aufnahme (16). Die glatte Seite des Ho-
belmessers (19) muss an der Riickseite
der Messeraufnahme (16.1) anliegen.
Die Nut an der Vorderseite der Messe-
raufnahme (16.2) muss in die Nut am
Hobelmesser (19) greifen.

6. Drehen Sie die Sechskantschrauben
komplett in die Messeraufnahme (16)
und schieben Sie die Messeraufnahme
wieder seitlich in die Hobelwelle (21)
ein.

Die drei Sechskantschrauben (17) miss-
sen auf der Seite der Hobelsohle mit
Nut liegen.
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Die Messeraufnahme (16) muss bindig

am Boden der Hobelwelle (21) auflie-

gen. Drehen Sie Sechskantschrauben

(17) nur so weit heraus, dass sich die

Messeraufnahme nicht mehr wackelt.

Richten Sie das Hobelmesser (19) aus.

. Stellen Sie den Regler (- 1) zum Aus-
richten auf die Nullstellung (,0) ein;

« Platzieren Sie das Hobelmesser mit-
tig in der Messeraufnahme (16);

« Richten Sie die Messeraufnahme (16)

so aus, dass das Hobelmesser (19) bin-

dig mit der Hobelsohle (7) abschlieft.
Durch Rein- und Rausdrehen der
Schrauben (18) verstellen Sie die Mes-

seraufnahme (16) und somit das Hobel-

messer (19) in der Hohe.

Prifen Sie standig die Bindigkeit,
indem Sie ein Holzbrettchen iber die
Hobelsohle mit und ohne Nut legen.
Das Hobelmesser muss gleichmaBig
am Holzbrettchen anstof3en.

Wenn das Hobelmesser (19) bindig
zur Hobelsohle ausgerichtet ist, span-
nen Sie die Messeraufnahme (16)
mittig in der Hobelwelle mit Hilfe der
Sechskantschrauben (17) wieder fest.

. Kontrollieren Sie nach dem Festziehen

der Sechskantschrauben die Bindigkeit
des Hobelmessers erneut!

Nehmen Sie immer den Akku

A aus dem Geriit, bevor Sie Ar-

beiten am Gerat durchfihren.
Verletzungsgefahr!

Reinigen Sie das Gehduse mit einem
trockenen Tuch oder einem Pinsel.
Reinigen Sie den Hobel nicht mit Was-
ser, Reinigungsmittel oder scharfen
Gegenstdnden.

Reinigen Sie den Auswurfschacht (2)
und den Absaugadapter (8) regelméBig
mit einem geeigneten Werkzeug (z.B.
einem Stiick Holz oder mit Druckluft).

Lagerung

Bewahren Sie das Gerdt trocken und
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Zur Lagerung verstauen Sie das
Gerdt vorzugsweise im Koffer (14).
Nehmen Sie den Akku vor einer lan-
geren Lagerung (z. B. Uberwinterung)
aus dem Gerdt.

Lagern Sie den Akku nur im teilgelade-
nen Zustand. Wahrend einer ldngeren
Lagerzeit sollten 2 bis 3 LEDs leuchten.
Prifen Sie wahrend einer léngeren Lo-
gerungsphase etwa alle 3 Monate den
Ladezustand des Akkus und laden Sie
bei Bedarf nach.

Die Lagertemperatur fir den Akku
betrégt zwischen 0 °C und 45 °C.
Vermeiden Sie wahrend der Lagerung
extreme Kalte oder Hitze, damit der
Akku nicht an Leistung verliert.
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Entsorgung/
Umweltschuiz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét und
fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung

zu.

Entsorgungshinweise zum Akku finden Sie

in der separaten Betriebsanleitung lhres

Akkus und Ladegerdats.

Elekirische Gerdte gehdren nicht in
den Hausmiill.

e Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

¢ Die Entsorgung lhrer defekfen, eingesen-
deten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Ersatzteile/Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 61).

Position Position
Betriebsanleitung  Explosionszeichnung Bezeichnung Bestell-Nr.
8 8 Absaugadapter, links/rechts 91106052
10 52 Innensechskantschlissel 91106056
11 1 Maulschlissel 91106054
19 10 Hobelmesser 91106053
23 - Parallelanschlag
24 - + Feststellschraube 91106097
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 5 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von finf Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Gerdtes ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerdt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Finf-
JahresFrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Gerdtes beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspo-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerdteteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Hobelmesser) oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen (z. B. Schal-
ter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerdt
beschadigt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe
Benutzung des Gerdtes sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Befriebs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemafBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 361835_2007) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per




E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Gber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

® Ein als defekt erfasstes Gerat kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt hnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei, per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht, eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

@B @D CH

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 361835_2007

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 361835_2007

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 361835_2007

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Service-Anschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstddter Straf3e 20
D-63762 Grofiostheim

www.grizzlytools-service.eu
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@ A ereilaticorat Torditsn

Ezennel igazoljuk, hogy az

Akkus gyalu

gyartasi sorozatba tartozé PPHA 20-Li A1
Sorozatszdm

000001 - 050000

évid| kezdve a kévetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvé-
nyes megfogalmazdasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* o (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kdvetkezd harmonizdlt szabvényokat, vala-
mint nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 62841-1:2015 » EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015 * EN IEC 63000:2018

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ; g—-
C G Stockstcidter Straf3e 20 (’/

63762 Groflostheim -
Germany Christian Frank
20.03.2021 Dokumentécids megbizott

* A nyilatkozat fent ismertefett tdrgya sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs

2011/65/EU (2011. jonius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-

zésekben valé alkalmazdsénak korldtozdsardl szol6 irdnyelv elSirdsaival
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@ Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Aku hoblik
konstrukéni fady PPHA 20-Li A1

Pofadové ¢islo

000001 - 050000

odpovidd ndsledujicim pfisludnym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Aby byl zarucen souhlas, byly pouZity nésledujici harmonizované normy, narodni nor-
my a ustanoveni:

EN 62841-1:2015 » EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ¢ EN IEC 63000:2018

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
C € Stockstadter StraBe 20 = g
63762 GroBostheim —

GERMANY Christian Frank
20.03.2021 Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace

*  Vy3e popsany predmét prohla3eni spliuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského parla-
mentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivdni nékterych nebezpeénych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich.
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@ Preklad originélneho prehlasenia o zhode CE

Potvrdzujeme tymto, Ze tento
Akumulétorovy hoblik
konstrukénej série PPHA 20-Li A1

Poradové &islo

000001 - 050000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC * 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i nérod-
né normy a predpisy:

EN 62841-1:2015 » EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015 « EN IEC 63000:2018

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG é/ﬁ/
Stockstddter Strafle 20
D-63762 Grof3ostheim, GERMANY Christian Frank

20.03.2021 (Osoba splnomocnend na zostavenie
dokumentécie)

* Vyssie popisany predmet vyhlasenia spliia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurdpskeho parlamentu a
Rady z 8. jona 2011 pre obmedzenie pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elek-
tronickych pristrojoch.
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Original-EG-Konformitétserkléirung

<)

Hiermit bestdtigen wir, dass der
Akku-Hobel
Modell PPHA 20-Li A1

Seriennummer: 000001 - 050000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015 » EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015 « EN IEC 63000:2018

Die dlleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklérung
traigt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
C E Stockstadter StraBe 20 /;’5

63762 Grof3ostheim
GERMANY Christian Frank
20.03.2021 Dokumentationsbevollméchtigter

*

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europgischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung
der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten
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Vykres sestaveni* Nakresy explézi

Robbhantott abra

13

Explosionszeichnung

PPHA 20-Li A1

informativ - informaéni - informativny - informativ

20210223 _rev02_sh
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 GrofBostheim

GERMANY

Informdciék dllésa - Stav informaci -
Stav informdcii - Stand der Informationen:
01/2021 - Ident.-No.: 72036642012021-HU/CZ /SK

IAN 361835_2007

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C146298




